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PRO DOKONALE VYSLEDKY

Dékujeme vam, ze jste si zvolili vyrobek znacky AEG. Aby vam bezchybné slouzil
mnoho let, vyrobili jsme jej s pomoci inovativnich technologii, které usnadnuji
Zivot, a vybavili jsme jej funkcemi, které u obyc&ejnych spotfebi¢l nenajdete. Staci
vénovat par minut ¢teni a zjistite, jak z ného ziskat co nejvice.

Navstivte nase stranky ohledné:

& Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potizich, servisnich informaci:
@ www.aeg.com
y Registrace vaseho spotfebice, kterou ziskate lepsi servis:
a/ www.registeraeg.com

Nakupu pfislusenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dilG pro
’E vas spotrebic:

www.aeg.com/shop

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporucujeme pouzivat originalni nahradni dily.
PFi kontaktu se servisnim stfediskem se ujistéte, Ze mate k dispozici nasledujici
udaje: Model, vyrobni &islo (PNC), sériové Cislo.
Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku.

& Upozornéni / Dllezité bezpecnostni informace
VSeobecné informace a rady
@ Poznamky k ochrané zivotniho prostfedi

Zmeény vyhrazeny.
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1. /\ BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci
spotrebiCe a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce
nezodpovida za Skody a zranéni zplsobena nespravnou
instalaci ¢i chybnym pouzivanim. Navod k pouZiti vzdy
uchovavejte spolu se spotfebiCem pro jeho budouci
pouziti.

1.1 Bezpecnost déti a postizenych osob

- Tento spotrebi¢ smi pouzivat déti starsi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi nebo osoby bez patficnych
zkuSenosti a znalosti, pouze pokud tak ¢ini pod
dozorem nebo vedenim, které zohlednuje bezpecny
provoz spotrebiCe, a pokud rozumi rizikim spojenym s
provozem spotrebice.

- Nenechte déti hrat si se spotrebicem.

- VSechny obaly uschovejte z dosahu déti.

- Je-li spotfebi¢ v provozu nebo pokud chladne,
nedovolte détem a domacim zvifatim, aby se k nému
priblizovaly. Pfistupné ¢asti jsou horke.

- Pokud je spotrebi¢ vybaven détskou bezpeénostni
pojistkou, doporucCuje se ji aktivovat.

- Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotfebiCe by nemély
provadét déti bez dozoru.

- Déti mladsi tfi let bez stalého dozoru drzte z dosahu
spotrebice.

1.2 VSeobecné bezpecénostni informace

- Spotfebi€ a jeho dostupné Casti se mohou béhem
pouzivani zahfat na vysokou teplotu. Nedotykejte se
topnych ¢lanku.

- Spotfebi€ nepouzivejte spolu s externim casovacem
nebo samostatnym dalkovym ovladanim.

- Priprava jidel s tuky Ci oleji na varné desce bez dozoru
muze byt nebezpecna a zpUsobit pozar.
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Ohen se nikdy nesnazte uhasit vodou, ale vypnéte
spotrebi€ a poté plameny zakryjte napf. vikem nebo

hasici rouskou.

Nepokladejte véci na varnou desku.

Na varnou desku nepokladejte Zadné kovove
predméty jako noze, vidlicky, Izice nebo poklicky,
protoze by se mohly zahrat na velmi vysokou teplotu.
K Cisténi spotrebiCe nepouzivejte Cistici zarizeni na

paru.

Po pouZiti vypnéte pfislusnou ¢ast varné desky
ovladadem a nespoléhejte na detektor nadoby.
Je-li sklokeramicky nebo sklenény povrch desky
praskly, vypnéte spotfebi€, abyste zabranili urazu

elektrickym proudem.

Jestlize je poSkozeny pfivodni kabel, smi ho vyménit
pouze vyrobce, servisni technik nebo osoba s
podobnou prislusnou kvalifikaci, jinak by mohlo dojit k

urazu.

2. BEZPECNOSTNi POKYNY

2.1 Instalace
& UPOZORNEN:I!

Tento spotiebi¢ smi
instalovat jen kvalifikovana
osoba.

Odstrante veskery obalovy material.
Poskozeny spotfebi¢ neinstalujte ani
nepouzivejte.

Ridte se pokyny k instalaci dodanymi
spolu s timto spotfebi¢em.

Dodrzujte minimalni vzdalenosti od
ostatnich spotfebici a nabytku.

PFi pfemistovani spotfebice budte
vzdy opatrni, protoze je téZky. Vzdy
noste ochranné rukavice.

Utésnéte vyfez v povrchu pomoci
tésniva, abyste zabranili bobtnani z
ddvodu vihkosti.

Chrante dno spotrebice pred parou a
vlhkosti.

Spotfebi¢ neinstalujte vedle dvefi Ci
pod oknem. Zabranite tak pfevrzeni
horkého nadobi ze spotfebice pfi
otevirani dvefi ¢i okna.

Pokud je spotfebi¢ instalovan nad
zasuvkami, ujistéte se, Ze prostor
mezi dnem spotiebiCe a horni
zasuvkou zajistuje dostatecnou
cirkulaci vzduchu.

Spodek spotrebice se muize silné
zahfat. Zajistéte instalaci
samostatného nehoflavého panelu,
ktery bude zakryvat spodek
spotrebice.

Ujistéte se, Ze je mezi pracovni
deskou a predni stranou spotrebice
umisténého pod ni prostor pro
proudéni vzduchu alespon 2 mm.
Zaruka nekryje Skody zpUsobené
nedostateénym prostorem pro
proudéni vzduchu.

2.2 Pripojeni k elektrické siti
& UPOZORNENI!

Hrozi nebezpedi pozaru
nebo Urazu elektrickym
proudem.



Veskera elektricka pfipojeni by méla
byt provedena kvalifikovanym
elektrikarem.

Spotfebi¢ musi byt uzemnén.

Pfed kazdou udrzbou nebo &isténim
je nutné se uijistit, Zze je spotrebic
odpojen od elektrické sité.
Zkontrolujte, zda udaje o napajeni na
typovém Stitku souhlasi s parametry
elektrické sité. Pokud tomu tak neni,
obratte se na kvalifikovaného
elektrikare.

Ujistéte se, Ze je spotiebic
nainstalovan spravné. Volné a
nespravné zapojeni napajeciho
kabelu Ci zastrcky (je-li soucasti
vybavy) mize mit za nasledek
prehrati svorky.

Pouzijte spravny typ napajeciho
kabelu.

Elektrické kabely nesmi byt
zamotané.

Ujistéte se, Ze je nainstalovana
ochrana pfed urazem elektrickym
proudem.

Pouzijte svorku k odlehc¢eni kabelu od
tahu.

Dbejte na to, aby se elektrické
pfivodni kabely nebo zastreky (jsou-li
soucasti vybavy) nedotykaly horkého
spotiebiCe nebo horkého nadobi, kdyz
spotrebic pfipojujete do blizké
zasuvky.

Nepouzivejte rozboCovaci zastréky
ani prodluzovaci kabely.

Dbeijte na to, abyste neposkodili
napajeci kabel nebo sitovou zastréku
(je-li soucasti vybavy). Pro vyménu
napajeciho kabelu se obrat'te na
autorizované servisni stfedisko nebo
elektrikare.

Ochrana pred Urazem elektrickym
proudem u zivych Ci izolovanych ¢asti
musi byt pfipevnéna tak, aby nesla
odstranit bez pouziti nastroja.
Sitovou zastréku zapojte do sitové
zasuvky az na konci instalace
spotiebice. Po instalaci musi zlstat
sitova zastrcka nadale dostupna.
Pokud je sitova zasuvka uvolnéna,
nezapojujte do ni sitovou zastréku.
Neodpojujte spotiebic¢ ze zasuvky
tahem za kabel. Vzdy tahejte za
zastréku.

Pouzivejte pouze spravna izolacni
zafizeni: ochranné vypinace vedeni,
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pojistky (pojistky Sroubového typu se
musi odstranit z drzaku), ochranné
zemnici jistiCe a stykace.

Je nutné instalovat vhodny vypina¢
nebo izolaéni zafizeni k fadnému
odpojeni v§ech napajecich vodicu
spotrebiCe. Toto izolacni zafizeni
musi mit mezeru mezi kontakty
alespon 3 mm Sirokou.

2.3 Pouziti

UPOZORNENI!

Hrozi nebezpedi zranéni,
popaleni &i Urazu
elektrickym proudem.

Pfed prvnim pouzitim odstrarite
veskery obalovy material (je-li
pfitomen), Stitky a ochrannou folii.
Tento spotfebi¢ pouzivejte v
domacnosti.

Neménte technické parametry tohoto
spotrebice.

Ujistéte se, Ze nejsou ventilacni
otvory zakryté.

Zapnuty spotfebi¢ nenechaveijte bez
dozoru.

Po kazdém pouziti nastavte varnou
zbnu do polohy ,vypnuto®.
Nespoléhejte se na detektor nadoby.
Na varné zény nepokladejte pfibory
nebo poklicky. Mohly by se zahrat.
Nepracujte se spotfebi¢em, kdyz
mate vihké ruce nebo kdyz je v
kontaktu s vodou.

Nepouzivejte spotfebic¢ jako pracovni
nebo odkladaci plochu.

Pokud je povrch spotfebice praskly,
okamzité jej odpojte ze sité. Zabranite
tak urazu elektrickym proudem.

Kdyz je spotfebi¢ zapnuty, uzivatelé s
kardiostimulatory se nesméji priblizit k
indukénim varnym zénam blize nez
na 30 cm.

Vlozite-li jidlo do horkého oleje, mlze
olej vystriknout.

UPOZORNENI!
Hrozi nebezpedi pozaru
nebo vybuchu

Tuky a oleje mohou pfi zahrati
uvolfiovat hoflavé pary. Kdyz vafite s
tuky a oleji, drzte plameny a ohraté
predméty mimo jejich dosah.
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Pary uvolfiované velmi horkymi oleji
se mohou samovolné vznitit.

Pouzity olej, ktery obsahuje zbytky
potravin, mGze zpUsobit pozar pfi
nizsich teplotach nez olej, ktery se
pouziva poprve.

Do spotfebi€e, do jeho blizkosti nebo
na spotfebi¢ neumistujte horlavé
predméty nebo predmeéty obsahujici
hoflavé latky.

UPOZORNENI!
Hrozi nebezpeci poskozeni
spotiebice.

Nepokladejte horké nadoby na
ovladaci panel.

Nenechte vyvaifit vodu v nadobach.
Dbejte na to, aby na spotiebi¢
nespadly varné nadoby ¢i jiné
predméty. Mohl by se poskodit jeho
povrch.

Nezapinejte varné zony s prazdnymi
nadobami nebo zcela bez nadob.

Na spotfebi¢ nepokladejte hlinikovou
folii.

Nadoby vyrobené z litiny &i hliniku
nebo nadoby s poSkozenym dnem
mohou zpUsobit poskrabani
sklokeramiky nebo skla. Tyto
predméty pfi pfesouvani na varné
desce vzdy zdvihnéte.

Tento spotiebic je ur¢en vyhradné pro
pfipravu jidel. Nesmi byt pouzivan k

3. POPIS SPOTREBICE

3.1 Uspoiradani varné desky

.
S
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I —

HE O

—K

jinym uceltm, napftiklad k vytapéni
mistnosti.

2.4 Cisténi a udrzba

Spotrebic Cistéte pravidelné, abyste
zabranili poSkozeni materialu jeho
povrchu.

Pred CiSténim spotfebi€ vypnéte a
nechte ho vychladnout.

PFed provadénim udrzby spotfebic
odpojte od elektrické sité.

K Cisténi spotiebiCe nepouzivejte
proud vody nebo paru.

Vycistéte spotrebi¢ vihkym mékkym
hadrem. Pouzivejte pouze neutralni
myci prostfedky. Nepouzivejte
prostfedky s drsnymi ¢asticemi,
draténky, rozpoustédla nebo kovové
predméty.

2.5 Likvidace

UPOZORNENI!
Hrozi nebezpedi Urazu ¢i
uduseni.

Pro informace ohledné spravné
likvidace spotfebice se obratte na
mistni urady.

Odpojte spotiebi€ od elektrické sité.
Odriznéte a vyhodte sitovy kabel.

Varna zona

Varna zéna
Indukéni varna zéna
Ovladaci panel
Indukéni varna zéna
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3.2 Usporadani ovladaciho panelu
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K ovladani spotfebice pouzivejte senzorova tlacitka. Displeje, ukazatele a zvukoveé
signaly signalizuji, jaké funkce jsou zapnuté.

Senzor- Funkce Poznamka
ové tla-
Citko
(D ZAP/VYP Slouzi k zapnuti a vypnuti varné desky.

.

B

)

Blokovani tlacitek / Dét-
ska bezpecnostni pojistka

Slouzi k zablokovani a odblokovani ovlada-
ciho panelu.

&
:

Displej nastaveni teploty

Ukazuje nastaveni teploty.

]

Ukazatele ¢asovace var-
nych zén

Ukazuji, pro kterou zonu je nastaveny Cas.

Displej casovace

Ukazuje ¢as v minutach.

AN

Slouzi k nastaveni teploty.

N B

Slouzi k zapnuti a vypnuti vnéjsiho okruhu.

S

Slouzi ke zvySeni nebo snizeni ¢asu.

Slouzi k volbé varné zony.

N\
POWER
N~

B

Funkce posileni vykonu

Slouzi k zapnuti a vypnuti funkce.

STOP
2

STOP+GO

Slouzi k zapnuti a vypnuti funkce.

3.3 Displeje nastaveni teploty

Displej

Popis

n
1=

Varna zona je vypnuta.

0.6,6.

Varna zona je zapnuta.

Je zapnuta funkce STOP+GO.
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Displej Popis

[E] Je zapnuta funkce Automaticky ohrev.

Je zapnuta funkce Funkce posileni vykonu.

+ Gislice Doslo k poruse.

Varna zona je stale horka (zbytkovée teplo).

Je zapnuta funkce Blokovani tlacitek /Détska bezpecnostni pojistka.

Nevhodna nadoba, pfili§ mala nadoba nebo na varné z6né neni zad-
na nadoba.

E] Je zapnuta funkce Automatické vypnuti.

3.4 Kontrolka zbytkového
tepla
UPOZORNENI!

Nebezpedi popaleni
zbytkovym teplem.

4. DENNIi POUZIVANI

UPOZORNENI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

4.1 Zapnuti a vypnuti

stisknutim O na jednu sekundu varnou
desku zapnete nebo vypnete.

4.2 Automatické vypnuti

Tato funkce varnou desku
automaticky vypne v nasledujicich
pripadech:

» vSechny varné zony jsou vypnute,

* po zapnuti varné desky jste
nenastavili teplotu,

* néco jste rozlili nebo polozili na
ovladaci panel na déle nez 10 sekund
(panev, utérka, atd.). Ozve se
zvukovy signal a varna deska se
vypne. Odstrarte vSechny predméty,
nebo vycistéte ovladaci panel.

» deska se pfili§ zahfeje (napf. kdyz se
vyvari obsah nadoby). Pred dalSim
pouzitim varné desky je nutné nechat
varnou zonu vychladnout.

Indukéni varné zony vytvareji teplo
potfebné k varfeni pfimo ve dné varné
nadoby. Sklokeramicka varna deska se
ohfiva teplem nadoby.

* pouzivate nevhodné nadoby. Symbol

se rozsviti a za dvé minuty se
varna zéna automaticky vypne.

* po urcité dobé nevypnete varnou
zénu nebo nezménite nastaveni

teploty. Po urcité dobé se rozsviti )
a varna deska se vypne.
Vztah mezi nastavenim teploty a
dobou, po niz se varna deska vypne:

(), 1-2—6hodin
3-4—5hodin

5 — 4 hodiny
6-9— 1,5 hodiny

4.3 Nastaveni teploty

Pomoci ™ zvysite nastavenou teplotu.
Pomoci ¥ snizite nastavenou teplotu.

Sougasnym stisknutim ™ a N vypnete
varnou zonu.



4.4 Zapnuti a vypnuti
vnéjSich okruhti

Uginnou varnou plochu miizete
pFizplsobit velikosti varné nadoby.

Pouzijte senzoroveé tlacitko: €@)

Zapnuti vnéjsiho okruhu: stisknéte
senzorové tlacitko. Rozsviti se kontrolka.

Vypnuti vnéjSiho okruhu: tisknéte
senzorové tlacitko, dokud kontrolka
nezhasne.

4.5 Automaticky ohirev

Zapnete-li tuto funkci, Ize tak dosahnout
potfebné teploty za krat$i dobu. Tato
funkce nastavi na urcitou dobu nejvyssi
teplotu a pak ji snizi na spravné
nastaveni.

Aby bylo mozné funkci
zapnout, varna zéna musi
byt chladna.

Zapnuti funkce pro varnou zénu:
stisknéte N (rozsviti se ). Stisknéte
N a rozsviti se (). Ihned stisknéte N

dokud se nezobrazi spravné nastaveni
teploty. Po tfech sekundach se rozsviti

Vypnuti funkce: stisknéte .

4.6 Funkce posileni vykonu

Tato funkce doda induk&énim varnym
zénam vice elektrické energie. Funkci Ize
zapnout pro indukéni varnou zénu pouze
na omezenou dobu. Poté se indukéni
varna zéna automaticky prepne na
nejvyssi teplotu.

Viz ¢ast , Technické
informace®.
Zapnuti funkce pro varnou zénu:
N\
stisknéte . Rozsviti se .

~

Vypnuti funkce: stisknéte " nebo .
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4.7 Casovaé

Odpocitavani ¢asu

Tuto funkci mazete pouzit k nastaveni
délky zapnuti varné zény pfi daném
jednom vareni.

Nejprve zvolte varnou zénu, poté
zvolte funkci. Teplotu miZzete nastavit
pred nebo po nastaveni funkce.

Nastaveni varné zény: stisknéte

opakované @ dokud se nerozsviti
kontrolka pozadované varné zony.

Zapnuti funkce nebo zména ¢asu:

stisknéte + nebo — Casovace a
nastavte ¢as (00 - 99 minut). Kdyz
kontrolka varné zény zac¢ne blikat
pomaleji, odpocitava se Cas.

Kontrola zbyvajiciho €asu: zvolte
varnou zénu pomoci . Kontrolka varné
zbény zacne blikat rychleji. Na displeji se
zobrazi zbyvajici Cas.

Vypnuti funkce: zvolte varnou z6nu
pomoci €D a stisknéte —. Zbyvaijici ¢as
se bude odpocitavat az do 00. Kontrolka
varné zoény zhasne.

(i)

Jakmile uplyne nastaveny
Cas, zazni zvukovy signal a
zacne blikat 00. Varna zéna
se vypne.

Vypnuti zvukové signalizace: stisknéte

Minutka
Kdyz je varna deska zapnuta, ale neni
zapnuta zadna varna zéna (na displeji

nastaveni teploty je zobrazeno ),
muzete tuto funkci pouzit jako Minutku.
Zapnuti funkce: stisknéte @ Stisknéte

+ nebo — Casovace a nastavte Cas.
Jakmile uplyne nastaveny ¢as, zazni
zvukovy signal a zacne blikat 00.

Vypnuti zvukové signalizace: stisknéte

O.

Tato funkce nema zadny vliv
na provoz varnych zon.
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4.8 STOP+GO

Tato funkce pfepne v§echny zapnuté

Kdyz je tato funkce zapnuta, nelze ménit
tepelné nastaveni.

Tato funkce nevypne funkce ¢asovace.

Zapnuti funkce: stisknéte s}i’f. Rozsviti
se . Rozsviti se

Vypnuti funkce: stisknéte SZ*ZP. Zobrazi
se predchozi nastaveni teploty.

4.9 Blokovani tlacitek

Kdyz jsou varné zény zapnuté, ovladaci
panel Ize zablokovat. Zabranite tak
nahodné zméné nastaveni teploty.

Nejprve nastavte tepelny vykon.

Zapnuti funkce: stisknéte BE.Na CGtyfi
sekundy se rozsviti (L) Gasovat zustane
zapnuty.

Vypnuti funkce: stisknéte B. zobrazi
se prfedchozi nastaveni teploty.

Funkci také vypnete
vypnutim varné desky.

4.10 Détska bezpecnostni
pojistka

Tato funkce brani neumysinému pouziti
varné desky.

Zapnuti funkce: pomoci ©) zapnéte
varnou desku. Nenastavuijte teplotu. Na
Ctyfi sekundy stisknéte E Rozsviti se
. Pomoci O varnou desku vypnéte.

Funkci vypnete takto: pomoci ®
zapnéte varnou desku. Nenastavuijte

5. TIPY A RADY

UPOZORNENI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

teplotu. Na Ctyfi sekundy stisknéte E

Rozsviti se . Pomoci (D varnou desku
vypnéte.

Vyrazeni funkce na jedno vareni:
pomoci ©) zapnéte varnou desku.
Rozsviti se . Na Ctyfi sekundy

stisknéte B Do 10 sekund nastavte
teplotu. Nyni mGzete varnou desku
pouzit. Kdyz varnou desku vypnete

pomoci @ funkce se opét zapne.

4.11 Funkce Rizeni vykonu

» Varné zony jsou seskupeny podle
umisténi a poctu fazi ve varné desce.
Viz obrazek.

+ Kazda faze ma maximalni elektrické
zatizeni 3 700 W.

+ Tato funkce rozdéluje vykon mezi
varné zény zapojené do stejné faze.

* Funkce se zapne, kdyz celkové
elektrické zatizeni varnych zén
zapojenych do jedné faze presahne
3700 W.

» Tato funkce snizuje vykon pro ostatni
varné zény zapojené do stejné faze.

» Displej varnych zén se snizenym
vykonem se méni v rozmezi dvou
urovni.

5.1 Nadobi

@ U indukénich varnych zén
vytvari silné
elektromagnetické pole teplo
v nadobach velmi rychle.



Indukéni varné zony
pouzivejte s vhodnymi
nadobami.

(1)

Material nadobi

* vhodné: litina, ocel, smaltovana ocel,
nerezova ocel, sendvi¢ova dna nadob
(oznacgeno jako vhodné vyrobcem).

* nevhodné: hlinik, méd, mosaz, sklo,
keramika, porcelan.

Nadoba je pro indukéni varnou desku

vhodna, jestlize:

¢ se malé mnozstvi vody na indukéni
varné z6né nastavené na nejvyssi
teplotu velmi rychle ohfeje.

* magnet pfilne na dno nadoby.

Dno nadoby musi byt co
nejrovnéjsi a nejsilngjsi.
Rozméry nadoby
Indukéni varné zony se do urcité miry
automaticky pFizpUsobi velikosti dna
nadoby.
Vykon varné zény zavisi na priméru
varné nadoby. Nadoby s mensim nez
minimalnim prdmérem pfijimaji pouze
¢ast vykonu vytvareného varnou zénou.

Viz ¢ast , Technické
informace”.

5.2 Zvuky béhem pouzivani
Jestlize slysite:

« praskani: nadobi je vyrobeno z
rdznych materialt (sendviCova
konstrukce).
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» piskani: pouzivate varnou zénu na
vysoky vykon a nadobi je vyrobeno z
riznych materiald (sendvicova
konstrukce).

» huceni: pouzivate vysoky vykon.

» cvakani: dochazi ke spinani
elektrickych prepinacu.

» syceni, bzu€eni: pracuje ventilator.

Tyto zvuky jsou normalni a

neznamenaji zadnou zavadu varné

desky.

5.3 Uspora energie

* Je-li to mozné, vzdy zakryvejte
nadoby poklickami.

» Nadobu postavte na varnou zénu a
teprve potom ji zapnéte.

* Vyuzijte zbytkové teplo k udrzovani
teploty jidle nebo k jeho rozpousténi.

5.4 Priklady pouziti varné
desky

Vztah mezi nastavenim teploty a
spotfebou energie prislusené varné zény
neni pfimo umérny. Kdyz zvySite
nastaveni teploty, nezvySi se umérné
spotreba energie dané varné desky. To
znamena, ze varna zona se stfednim
nastavenim teploty spotfebuje méné nez
polovinu svého vykonu.

Udaje v nasleduijici tabulce
jsou jen orientacni.

Nastaveni te- Vhodné pro: Cas Tipy
ploty (min)
-1 Udrzeni teploty hotového jidla. dle Nadobu zakryjte poklickou.
potreby
1-2 Holandska omacka, rozpousté- 5 - 25 Cas od ¢asu zamichejte.
ni: masla, ¢okolady, zelatiny.
1-2 Zahusténi: nadychané omel- 10-40 Varte s poklickou.

ety, michana vejce.
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Nastaveni te- Vhodné pro: Cas Tipy
ploty (min)
2-3 Duseni jidel z ryze a mléénych 25-50 Pridejte alespon dvakrat tolik
jidel, ohfivani hotovych jidel. vody nez ryze, mlécna jidla
béhem ohfivani obéas zami-
chejte.
3-4 Poduseni zeleniny, ryb, masa. 20-45 Pridejte nékolik 1zic tekutiny.
4-5 Vareni brambor v pare. 20-60 Pouzijte max. % | vody na 750
g brambor.
4-5 Vareni vétSiho mnozstvi jidel, 60-150 Az 3 |vody a prisady.
duSeného masa se zeleninou a
polévek.
5-7 Mirné smazeni: platki masa dle V poloviné doby obratte.

nebo ryb, Cordon Bleu z teleci- potreby
ho masa, kotlet, masovych kro-

ket, uzenin, jater, jiSky, vajec,

palacinek a koblih.

7-8 Prudké smazeni, pecena 5-15 V poloviné doby obratte.
bramborova ka$e, silné Fizky,
steaky.

9 Vareni vody, vareni téstovin, oprazeni masa (gulas, duSené maso v

hrnci), fritovani hranolku.

P@x Vareni velkych mnozstvi vody. Funkce posileni vykonu je zapnuta.

6. CISTENI A UDRZBA
o cukr. Pokud tak neucinite, necistota
UPOZORNENI! muze varnou desku poskodit.

Specialni Skrabku pfilozte Sikmo ke

. L. sklenénému povrchu a posunujte ostri

6.1 VSeobecné informace po povrchu desky.

+ Odstrante po dostatecném
vychladnuti varné desky: skvrny od
vodniho kamene, vodové krouzky,
tukové skvrny nebo kovoveé lesklé
zbarveni. Vycistéte varnou desku
vlhkym hadfikem s malym mnozstvim
myciho prostfedku. Po vycisténi
varnou desku osuste meékkym
hadrem.

Viz kapitoly o bezpecnosti.

* Varnou desku po kazdém pouziti
oCistéte.

» Nadoby pouzivejte vzdy s Cistou
spodni stranou.

» Skrabance nebo tmavé skvrny na
povrchu nemaji vliv na funkci varné
desky.

» Pouzijte specialni Cistici prostfedek
vhodny na povrch varné desky.

» Pouzijte specialni Skrabku na sklo.

6.2 Cisténi varné desky

+ Okamzité odstrante: roztaveny plast,
plastovou folii nebo jidlo obsahujici



UPOZORNEN:I!

7. ODSTRANOVANI ZAVAD

Viz kapitoly o bezpecnosti.

7.1 Co délat, kdyz...
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Problém

Mozna pfricina

Reseni

Varnou desku nelze zapnout
ani pouzivat.

Varna deska neni zapojena
do elektrické sité nebo neni
pripojena spravné.

Zkontrolujte, zda je varna
deska spravné zapojena do
elektricke sité. Viz schéma
zapojeni.

Je uvolnéna pojistka.

Zkontrolujte, zda pricinou
zavady neni pojistka. Pokud
se pojistka uvoliuje opako-
vané, obrat'te se na autorizo-
vaného elektrikare.

Zapnéte varnou desku zno-
vu a maximalné do 10 se-
kund nastavte teplotu.

Stiskli jste dvé nebo vice
senzorovych tlacitek sou-
Casné.

Dotknéte se pouze jednoho
senzoroveho tlacitka.

Je zapnuta funkce STOP
+GO.

Viz ¢ast ,Denni pouzivani*.

Na ovladacim panelu je vo-
da nebo skvrny od tuku.

Vycistéte ovladaci panel.

Ozve se zvukovy signal a
varna deska se vypne.
Kdyz je varna deska vypnu-
ta, ozve se zvukovy signal.

Zakryli jste jedno nebo vice
senzorovych tlacitek.

Odstrante predmét ze sen-
zorovych tlacitek.

Varna deska se vypne.

Nécim jste zakryli senzorové
tlacitko @

Odstrante predmét ze sen-
zorového tlacitka.

Nerozsviti se Kontrolka zbyt-
kového tepla.

Varna zona byla zapnuta jen
kratkou dobu, a neni proto
horka.

Jestlize byla varna zéna
zapnuta dostatec¢né dlouho,
aby byla horka, obratte se
na autorizované servisni
stredisko.

Funkce Automaticky ohfev
nefunguje.

Varna zona je horka.

Nechte varnou zénu dosta-
te€né vychladnout.

Je nastavena nejvyssi teplo-
ta.

Nejvyssi stupen teploty ma
stejny vykon jako funkce.
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Problém

Mozna pric¢ina

Reseni

Nastaveni teploty kolisa me-
zi dvéma nastavenimi.

Funkce Rizeni vykonu je
zapnuta.

Viz ¢ast ,Denni pouzivani*.

Senzorova tlacitka se
zahtivaji.

Nadoba je prili§ velka nebo
jste ji postavili pfilis blizko
ovladacich prvka.

Je-li to mozné, na zadnich
varnych zénach pouzivejte
velké nadoby.

Rozsviti se E]

Je zapnuta funkce Automa-
tické vypnuti.

Vypnéte varnou desku a
znovu ji zapnéte.

Rozsviti se .

Je spusténa funkce Détska
bezpecnostni pojistka nebo
Blokovani tlacitek.

Viz ¢ast ,Denni pouzivani*.

Rozsviti se .

Na varné zéné neni zadna
nadoba.

Na varnou zénu postavte na-
dobu.

Nadoba neni vhodna.

Pouzijte vhodnou nadobu.
Viz ¢ast ,Tipy a rady”.

Pramér dna nadoby je pro
varnou zonu prili§ maly.

Pouzijte varné nadoby se
spravnymi rozmery.

Viz ¢ast ,Technické infor-
mace®.

Zobrazi se a cCislo.

Porucha varné desky.

Varnou desku na chvili od-
pojte z elektrické sité. Vy-
pojte pojistku v domaci elek-
troinstalaci. Opét ji pripojte.
Jestlize se L) opét rozsviti,

obrat'te se na autorizované
servisni stredisko.

Rozsviti se .

U varné desky doslo k
chybé, protoze se vyvarila
voda z nadoby. Je zapnuta
funkce Automatické vypnuti
a a ochrana pred prehratim
varnych zén.

Vypnéte varnou desku. Od-
strafte horkou nadobu. Po
pfiblizné 30 sekundach var-
nou zénu opét zapnéte. Po-
kud byl problém ve varné
nadobé, chybové hlaseni se
prestane zobrazovat. Kon-
trolka zbytkového tepla se
muze nadale zobrazovat.
Nechte varnou nadobu dos-
tatecné vychladnout. Zkon-
trolujte, zda Ize varnou na-
dobu pouzit s varnou de-
skou.

Viz Cast ,Tipy a rady*.

7.2 Kdyz nenaleznete feSeni...

Pokud problém nemUzete vyresit sami,

stfedisko. Uvedte udaje z typového

Stitku, kod ze tfi Cislic a pismen pro

obrat'te se na autorizované servisni

sklokeramiku (je v rohu varné desky) a



Ujistéte se, Ze jste varnou desku
pouzivali spravnym zpUsobem. Pokud
ne, budete muset navstévu technika z
poprodejniho servisu nebo prodejce
zaplatit, i kdyZz je spotrebic jesté v

8. INSTALACE

UPOZORNENI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.
8.1 Pred instalaci spotiebice

Pfed instalaci varné desky si z typového
Stitku opiste nize uvedené informace.
Typovy Stitek je umistén na spodni
strané varné desky.

Seérioveé Gislo ....ooovvvveiiiiiiiii.

8.2 Vestavné varné desky

Vestavné varné desky se sméji pouzivat
pouze po zabudovani do vhodnych

8.4 Montaz

CESKY 15

zaruce. Informace o servisnim stfedisku
a zarucnich podminkach jsou uvedeny v
zaruéni pfirucce.

vestavnych modull a pracovnich ploch,
které splfuji pfislusné normy.

8.3 Pripojovaci kabel

* Varna deska se dodava s
pfipojovacim kabelem.

» Poskozeny sitovy kabel vyménte za
sitovy kabel tohoto typu (nebo vyssi):
HO5BB-F Tmax 90°C. Obrat'te se na
mistni servisni stredisko.
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8.5 Ochranna skrin Pokud pouzijete ochrannou skfin
(dodatecné pfrisluSenstvi), neni nutné

zachovat pfedni prostor o Sifce 2 mm pro
proudéni vzduchu a instalovat ochranné
dno pfimo pod varnou deskou. Ochranna
skFin nemusi byt v nékterych zemich v
nabidce. Obrat'te se na svého mistniho
dodavatele.

Ochrannou skfif nelze
pouzit, pokud varnou desku
instalujete nad troubou.

9. TECHNICKE INFORMACE
9.1 Typovy stitek

Model HK634150XB PNC 949 595 095 01
Typ 58 GAD DA AU 220 -240V 50 - 60 Hz
Indukéni modely 3.7 kW Vyrobeno v Némecku
1T 7.3 kW

AEG (Y254

9.2 Technické udaje varnych zén

Varna zéna Nominalni vy-  Funkce posile- Délka chodu Pramér nadoby
kon (maximalni ni vykonu [W] funkce Funkce [mm]
nastaveni te- posileni vyko-
ploty) [W] nu [min]

Leva predni 2 300 3700 10 180 - 210

Leva zadni 1200 - - 145

Prava predni 1400 2 500 4 125 - 145

Prava zadni 1500/ 2 400 - - 170/ 265

Vykon varnych zén se maze nepatrné Pro dosazeni nejlepSich vysledkud vareni
liSit od udaju uvedenych v této tabulce. pouzivejte nadoby, které nejsou vétsi

Méni se na zakladé materialu a priméru nez primér uvedeny v tabulce.
varnych nadob.

10. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznacené pfislusnych odpadnich kontejnert k

A d o PG ;
symbolem €3. Obaly vyhodte do recyklaci. Pomahejte chranit zivotni
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prostiedi a lidské zdravi a recyklovat
elektrické a elektronické spotrebice
uréené k likvidaci. Spotfebi¢e oznacené

prislusnym symbolem E nelikvidujte
spolu s domovnim odpadem. Spotfebic
odevzdejte v mistnim sbérném dvore
nebo kontaktujte mistni urad.
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Z MYSLA O PERFEKCYJNYCH REZULTATACH

Dziekujemy za wybor tego produktu AEG. Zaprojektowalismy go z myslg o
wieloletniej bezawaryjnej pracy i wyposazyliSmy w innowacyjne rozwigzania
techniczne utatwiajgce zycie — nie wszystkie te funkcje mozna znalez¢ w
zwyktych urzgdzeniach. Prosimy o poswiecenie kilku minut na zapoznanie sie z
niniejszg dokumentacjg w celu zapewnienia najlepszego wykorzystania
urzgdzenia.

Odwiedz naszg witryne internetowa, aby:

@ Otrzymac wskazéwki dotyczace uzytkowania, broszury, pomoc w

rozwigzywaniu probleméw oraz informacje dotyczace serwisu:
www.aeg.com

y Zarejestrowac swoj produkt i uprosci¢ jego obstuge serwisowa:
a/ www.registeraeg.com

swojego urzadzenia:
www.aeg.com/shop

o Naby¢ akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czes$ci zamienne do

OBSLUGA KLIENTA

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych.

Kontaktujgc sie z autoryzowanym centrum serwisowym, nalezy przygotowaé
ponizsze dane: model, numer produktu, numer seryjny.

Stosowne informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe;.

& Ostrzezenie/przestroga — informacje dotyczgce bezpieczenstwa
@ Ogolne informacje i wskazowki
@ Informacje dotyczace srodowiska naturalnego

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego
powiadomienia.
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1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed instalacjg i rozpoczeciem eksploatacji urzgdzenia
nalezy uwaznie zapoznac sie z zatgczong instrukcjg
obstugi. Producent nie odpowiada za uszkodzenia i
obrazenia ciata spowodowane nieprawidtowg instalacjg i
eksploatacjg. Nalezy zachowac instrukcje wraz z
urzgdzeniem do wykorzystania w przysztosci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i oséb o
ograniczonych zdolnosciach ruchowych,
sensorycznych lub umystowych

- Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu
6smego roku zycia oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze nieposiadajgce odpowiedniej
wiedzy lub doswiadczenia, jesli bedg one
nadzorowane lub zostang poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzadzenia i bedg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

- Nie nalezy pozwalac, aby dzieci bawity sie
urzgdzeniem.

- Wszystkie opakowania nalezy przechowywac poza
zasiegiem dzieci.

- Dzieci i zwierzeta nie powinny zbliza¢ sie do
pracujgcego lub stygngcego urzgdzenia. tatwo
dostepne elementy urzgdzenia mocno sie nagrzewaja.

- Jesli urzgdzenie jest wyposazone w blokade
uruchomienia, zaleca sie, aby jg wtgczyc.

- Czyszczeniem i konserwacjg nie mogg zajmowac sie
dzieci bez nadzoru dorostych.

- Dzieci ponizej 3 roku zycia nie powinny znajdowac sie
w poblizu urzadzenia, jesli nie sg pod statym
nadzorem.
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1.2 Ogdlne zasady bezpieczenstwa

- Urzadzenie oraz jego nieostoniete elementy
nagrzewajq sie podczas pracy do wysokigj
temperatury. Nie dotykac elementow grzejnych.

- Nie sterowac urzgdzeniem zewnetrznym zegarem ani
niezaleznym uktadem zdalnego sterowania.

- Pozostawienie bez nadzoru potraw zawierajgcych
ttuszcz lub olej na wiaczonej ptycie grzejnej moze byc¢
przyczyng pozaru.

- Nie gasi¢ pozaru wodg — nalezy wytaczy¢ urzgdzenie,
a nastepnie przykryé ptomien pokrywg lub kocem
gasniczym.

- Nie przechowywac zadnych przedmiotow na
powierzchni gotowania.

- Na powierzchni ptyty grzejnej nie wolno ktas¢
przedmiotow metalowych, takich jak sztu¢ce lub
pokrywki do garnkéw, poniewaz mogg one bardzo sie
rozgrzacd.

- Nie czysci¢ urzadzenia za pomocg myjek parowych.

- Po zakonczeniu uzywania ptyty nalezy wytgczyc¢ pole
grzejne za pomocg elementu sterujgcego. Nie polegacé
na dziataniu uktadu wykrywania obecnosci naczyn.

- Jedlina powierzchni szkta ceramicznego / powierzchni
szklanej pojawig sie pekniecia, nalezy wy’chzyc
urzgdzenie, aby unikng¢ zagrozenia porazeniem
pradem elektrycznym.

- Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, ze
wzgledow bezpieczenstwa musi go wymienic
producent, autoryzowany serwis lub inna
wykwalifikowana osoba.

2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

21 |nsta|acja * Usung¢ wszystkie elementy

opakowania.

& OSTRZEZENIE! » Nie instalowac¢ ani nie uzywac¢
Urzgdzenie moze uszkodzonego urzgdzenia.
zainstalowac¢ wytacznie » Postepowac zgodnie z instrukcjg
wykwalifikowana osoba. instalacji zatgczong do urzadzenia.

» Zachowa¢ minimalne odstepy od
innych urzadzen i mebli.
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Zachowac¢ ostrozno$é podczas
przenoszenia urzadzenia, poniewaz
jest ono ciezkie. Zawsze uzywaé
rekawic ochronnych.

Po przycieciu zabezpieczyé
krawedzie blatu przed wilgocia za
pomocg odpowiedniego
uszczelniacza.

Zabezpieczy¢ spod urzgdzenia przed
dostepem pary i wilgoci.

Nie instalowa¢ urzadzenia przy
drzwiach ani pod oknem. Zapobiegnie
to mozliwosci stracenia gorgcego
naczynia z urzgdzenia przy otwieraniu
okna lub drzwi.

Instalujgc urzadzenie nad szufladami,
nalezy zapewni¢ wystarczajgco duzo
miejsca miedzy dolng czescig
urzgdzenia a gorng szufladg, aby
umozliwi¢ prawidtowy obieg
powietrza.

Spoéd urzadzenia moze sig¢ mocno
nagrzewac. Pod urzadzeniem nalezy
zamontowac niepalng ptyte,
uniemozliwiajacg dostep do
urzgdzenia od spodu.

Pozostawi¢ 2 mm przestrzeni
wentylacyjnej miedzy blatem
roboczym a przednig czescig
zamontowanego pod nim urzadzenia.
Gwarancja nie obejmuje uszkodzen
spowodowanych brakiem
odpowiedniej przestrzeni
wentylacyjnej.

2.2 Podtaczenie do sieci
elektrycznej

OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie
pozarem i porazeniem
pradem elektrycznym.

Wszystkie potgczenia elektryczne
powinien wykona¢ wykwalifikowany
elektryk.

Urzgdzenie musi by¢ uziemione.
Przed wykonaniem jakiejkolwiek
czynnos$ci upewnic sie, ze urzadzenie
jest odtgczone od zasilania.

Nalezy upewnic¢ sie, ze informacje o
podtgczeniu elektrycznym podane na
tabliczce znamionowej sg zgodne z
parametrami instalacji zasilajgcej. W
przeciwnym razie nalezy
skontaktowac sie z elektrykiem.

Upewnic¢ sig, ze urzadzenie jest
prawidtowo zainstalowane. Luzny lub
niewtasciwy przewod zasilajacy badz
wtyczka (jesli dotyczy) moze byc¢
przyczyng przegrzania stykow.

Uzy¢ odpowiedniego przewodu
zasilajgcego.

Nie dopuszczac¢ do splatania
przewodow elektrycznych.

Upewni¢ sie, ze zostato
zainstalowane zabezpieczenie przed
porazeniem pradem.

Przewdd zasilajgcy nalezy
przymocowac obejmg w celu jego
mechanicznego odcigzenia.
Podczas podtgczania urzadzenia do
gniazda sieciowego upewni¢ sie, ze
przewdd zasilajgcy lub jego wtyczka
(jesli dotyczy) nie bedzie dotykac
rozgrzanych elementéw urzadzenia
lub naczyn.

Nie stosowaé rozgateznikow ani
przedtuzaczy.

Nalezy uwazac¢, aby nie uszkodzi¢
wtyczki (jesli dotyczy) ani przewodu
zasilajgcego. Wymiane uszkodzonego
przewodu zasilajgcego nalezy zleci¢
przedstawicielowi serwisu lub
wykwalifikowanemu elektrykowi.
Zarowno dla elementéw znajdujgcych
sie pod napieciem, jak i
zaizolowanych czesci,
zabezpieczenie przed porazeniem
pradem nalezy zamocowac w taki
sposob, aby nie mozna go byto
odtgczy¢ bez uzycia narzedzi.
Podtaczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po
zakonczeniu instalacji. Nalezy zadba¢
o to, aby w zainstalowanym
urzadzeniu wtyczka przewodu
zasilajgcego byta tatwo dostepna.
Jesli gniazdo elektryczne jest
obluzowane, nie wolno podtacza¢ do
niego wtyczki.

Odtaczajgc urzadzenie, nie ciagnaé
za przewod zasilajgcy. Zawsze
ciagna¢ za wtyczke.

Konieczne jest zastosowanie
odpowiednich wytgcznikow obwodu
zasilania: wytgcznikow
automatycznych, bezpiecznikow
topikowych (typu wykrecanego -
wyjmowanych z oprawki),
wytgcznikow réznicowo-prgdowych
(RCD) oraz stycznikéw.



* W instalacji elektrycznej nalezy
zastosowac wytgcznik obwodu
umozliwiajgcy odtgczenie urzgdzenia

od zasilania na wszystkich biegunach.

Wytacznik obwodu musi mieé
rozwarcie stykdbw wynoszgce
minimum 3 mm.

2.3 Przeznaczenie

& OSTRZEZENIE!
Niebezpieczehstwo
odniesienia obrazen ciata,
oparzenia, porazenia
pradem.

* Przed pierwszym uzyciem urzgdzenia
nalezy usuna¢ z niego wszystkie
elementy opakowania, etykiety i folie
ochronng (jesli dotyczy).

* Urzadzenie nalezy uzywac¢ w
warunkach domowych.

* Nie zmienia¢ parametrow
technicznych urzadzenia.

» Nalezy upewnic sie, ze otwory
wentylacyjne sa drozne.

» Nie pozostawia¢ wigczonego
urzgdzenia bez nadzoru.

* Po kazdym uzyciu wytgczy¢ pole
grzejne.

* Nie polega¢ na dziataniu uktadu
wykrywania obecnosci naczyn.

* Nie kfas¢ sztu¢cow ani pokrywek
naczyn na polach grzejnych. Mogg
one sta¢ sie gorace.

* Nie obstugiwac urzgdzenia mokrymi
rekami lub jesli ma ono kontakt z
woda.

* Nie uzywac urzadzenia jako
powierzchni roboczej ani miejsca do
przechowywania przedmiotow.

» Jesli na powierzchni urzagdzenia
pojawig sie pekniecia, nalezy
natychmiast odtgczy¢ je od zasilania.
Pozwoli to unikng¢ zagrozenia
porazeniem pradem elektrycznym.

* Gdy urzadzenie jest wigczone,
uzytkownicy z wszczepionym
rozrusznikiem serca nie powinni
zbliza¢ sie do indukcyjnych pdl
grzejnych na odlegto$¢ mniejszg niz
30 cm.

* Podczas wktadania zywnosci do
goracego oleju moze on pryskac.
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OSTRZEZENIE!
Zagrozenie pozarem
i wybuchem

Pod wptywem wysokiej temperatury
ttuszcze i olej mogg uwalnia¢
tatwopalne opary. Podczas
podgrzewania ttuszczow i oleju nie
wolno zbliza¢ do nich zrédet ognia ani
rozgrzanych przedmiotow.

Opary uwalniane przez gorgcy olej
moga ulec samoczynnemu zaptonowi.
Zuzyty olej zawierajgcy pozostatosci
produktéw spozywczych ma nizszg
temperature zaptonu niz $wiezy olej.
Nie umieszcza¢ w urzadzeniu, na nim
ani w jego poblizu tatwopalnych
substancji ani przedmiotéw
nasaczonych tatwopalnymi
substancjami.

OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie
uszkodzenia urzadzenia.

Nie stawia¢ gorgcych naczyn na
panelu sterowania.

Nie dopuszczaé¢ do wygotowania sie
potraw.

Nie dopuszcza¢ do upadku naczyn
lub innych przedmiotéw na
powierzchnie urzadzenia. Moze to
spowodowac jej uszkodzenie.

Nie wigczac¢ pol grzejnych bez naczyn
ani z pustymi naczyniami.

Nie ktas¢ na urzadzeniu folii
aluminiowe;.

Naczynia zeliwne, aluminiowe lub ze
zniszczonym spodem mogg
spowodowac zarysowanie szkta lub
szkfa ceramicznego. Dlatego nie
nalezy przesuwac ich po powierzchni
gotowania.

Urzadzenie jest przeznaczone
wytgcznie do przyrzgdzania potraw.
Nie wolno go uzywac do innych
celdw, takich jak np. ogrzewanie
pomieszczen.

2.4 Konserwacija i
czyszczenie

Aby zapobiec uszkodzeniu
powierzchni urzgdzenia, nalezy
regularnie jg czyscic.
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Przed rozpoczeciem czyszczenia
urzgdzenia nalezy je wytgczyc i
zaczekaé, az ostygnie.

Przed przystgpieniem do konserwaciji
urzadzenia nalezy odtaczy¢ je od
zasilania.

Do czyszczenia urzadzenia nie wolno
uzywac wody pod cisnieniem ani pary
wodne;j.

Czysci¢ urzadzenie za pomocg
wilgotnej szmatki. Stosowac
wytgcznie obojetne detergenty. Nie
stosowac produktow Sciernych, myjek
do szorowania, rozpuszczalnikdéw ani
metalowych przedmiotéw.

URZADZENIA

2.5 Utylizacja

AN

3.1 Uktad powierzchni gotowania

—H

3.2 Uktad panelu sterowania

T

OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie
odniesieniem obrazen ciata
lub uduszeniem.

Aby uzyskaé informacje dotyczace
prawidtowej utylizacji urzgdzenia,
nalezy skontaktowac sie z lokalnymi
wladzami.

Odtgczy¢ urzadzenie od zrodta
zasilania.

Odcig¢ i wyrzuci¢ przewodd zasilajacy.

Pole grzejne

Pole grzejne
Indukcyjne pole grzejne
Panel sterowania
Indukcyjne pole grzejne

TiF

.

B NN :: g ':: 5~ N O
L] L] _ —_ _
O % e~ A0 |- o0 9N AN

o+
Tl

5 @

Urzadzenie obstuguje sie, dotykajgc pol czujnikdw. Wyswietlacz, wskazniki i sygnaty
dzwiekowe informujg uzytkownika o wigczonych funkcjach.
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Pole Funkcja Uwagi
czujnika
@ WE. / WYL. Wigczanie i wytaczanie ptyty grzejne;j.
5 Blokada / Blokada uru- Blokowanie/odblokowanie panelu sterowa-
chomienia nia.

]
.

Wskazanie mocy grzania Pokazuje ustawienie mocy grzania.

=

Wskazniki funkcji zegara  Wskazuja, dla ktérego pola ustawiono
dla poszczegolnych pol czas.

grzejnych
- Wyswietlacz zegara Pokazuje czas w minutach.
E AN - Ustawianie mocy grzania.
@ - W%agzanie i wytaczanie rozszerzenia pola
grzejnego.
8| _|_ = - Przedtuzanie lub skracanie czasu.
9] @ - Wybér pola grzejnego.
@R Funkcja Power Wigczanie i wytaczanie funkgii.
s}z" STOP+GO Wiaczanie i wytaczanie funkcii.

3.3 Wskazania ustawien mocy grzania

Wskazanie Opis
Pole grzejne jest wytgczone.

(1-68)/(@-(8)

Pole grzejne jest wigczone.

Wigczona jest funkcja STOP+GO.

Wiaczona jest funkcja Automatyczne podgrzewanie.

Wiaczona jest funkcja Funkcja Power.

+ cyfra Nieprawidtowe dziatanie.
Pole grzejne jest nadal gorgce (ciepto resztkowe).
Wiaczona jest funkcja Blokada / Blokada uruchomienia.

Na polu grzejnym umieszczono nieodpowiednie lub zbyt mate naczy-
nie badz nie umieszczono na nim zadnego naczynia.

Wiaczona jest funkcja Samoczynne wytaczenie.
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3.4 Wskaznik ciepta
resztkowego

OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie
poparzenia cieptem
resztkowym.

Indukcyjne pola grzejne wytwarzajg
ciepto potrzebne do gotowania potraw
bezposrednio w dnie naczyn.
Powierzchnia ceramiczna jest
nagrzewana przez ciepto pochodzace z
naczyn.

4. CODZIENNA EKSPLOATACJA

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

4.1 Wiaczanie i wylgczanie

Dotknagc¢ ® na 1 sekunde, aby wiaczy¢
lub wytaczy¢ ptyte grzejna.

4.2 Samoczynne wylgczenie

Funkcja ta powoduje samoczynne
wylaczenie ptyty grzejnej, gdy:

» Wszystkie pola grzejne sg wytgczone.

» Po witaczeniu ptyty grzejnej nie
zostanie ustawiona moc grzania.

» Panel sterowania zostat zalany lub od
ponad 10 sekund znajduje sie na nim
przedmiot (garnek, Sciereczka itp).
Rozlegnie sie sygnat dzwiekowy i
urzgdzenie wytgczy sie. Nalezy
usungc¢ przedmiot lub wyczysci¢ panel
sterowania.

» Plyta ulega nadmiernemu rozgrzaniu
(np. gdy wygotowata sie zawarto$c
naczynia). Przed ponownym uzyciem
ptyty grzejnej odczekaé, az pole
grzejne ostygnie.

+ Uzyto nieodpowiednich naczyn.
Wyswietla sie symbol L i po uptywie
2 minut pole grzejne wytgcza sie
samoczynnie.

» Nie wytgczono pola grzejnego lub nie
zmieniono mocy grzania. Po pewnym
czasie wy$wietla sie i ptyta grzejna
wytgcza sie.

Zaleznos¢ miedzy ustawieniem mocy

grzania a czasem, po jakim wytacza

sie ptyta grzejna:

. [J1—2—_6godz
. 3—4—5godz.
« 5—4godz.

* 6—9—1,5godz.
4.3 Ustawienie mocy grzania

Dotknaé ™, aby zwiekszyé moc grzania.
Dotknaé >, aby zmniejszyé moc

grzania. Dotkngé jednoczesnie N i
aby wytaczy¢ pole grzejne.

4.4 Wiaczanie i wylgczanie
rozszerzen pol grzejnych
Wielkos$¢ pola grzejnego mozna
dopasowac¢ do rozmiaru naczynia.
Uzy¢ pola czujnika: @

Wiaczanie rozszerzenia pola
grzejnego: dotkng¢ pola czujnika.
Zaswieci sie wskaznik.

Wytaczanie rozszerzenia pola

grzejnego: dotkng¢ i przytrzymac pole
czujnika, az zgasnie wskaznik.

4.5 Automatyczne
podgrzewanie

Wigczenie tej funkcji pozwala w krotszym
czasie uzyskac potrzebng moc grzania.
Funkcja ta uruchamia na pewien czas
maksymalng moc grzania, a nastepnie
obniza jg do wtasciwego poziomu.

Aby mozliwe byto wigczenie

tej funkciji, pole grzejne musi

by¢ zimne.
Aby wiaczy¢ funkcje dla pola
grzejnego: dotkng¢ N (wtgczy sie @).
Dotykaé ™, az wigczy sie (7). Szybko

dotknaé >, aby wybraé odpowiednie
ustawienia mocy grzania. Po uptywie

trzech sekund wyswietli sie .



Aby wylaczyé funkcje: dotkngé .

4.6 Funkcja Power

Funkcja ta zapewnia indukcyjnym polom
grzejnym dodatkowg moc. Funkcje te
mozna witgczy¢ dla indukcyjnego pola
grzejnego tylko przez ograniczony czas.
Po uptywie tego czasu indukcyjne pole
grzejne automatycznie przetgcza sie na
maksymalng moc grzania.

Patrz rozdziat ,Dane
techniczne”.

Aby wiaczy¢ funkcje dla pola
grzejnego: dotkng¢ . Wiaczy sie (7).

Aby wytaczy¢ funkcje: dotkngc W ub
~

4.7 Zegar

Wytacznik czasowy

Funkcja ta stuzy do okres$lenia czasu
pracy pola grzejnego w danym cyklu
gotowania.

Najpierw nalezy wybra¢ pole grzejne,
a nastepnie ustawi¢ funkcje. Moc
grzania mozna ustawi¢ przed
ustawieniem funkgji lub po.

Wybor pola grzejnego: dotkng¢
kilkakrotnie @ az wigczy sie wskaznik
odpowiedniego pola grzejnego.

Aby wiaczy¢ funkcje lub zmienié

czas: dotkng¢ 7T lub = na zegarze, aby
ustawi¢ czas (00-99 minut). Gdy zacznie
wolno miga¢ wskaznik pola grzejnego,
rozpocznie sie odliczanie czasu.

Aby wyswietli¢ pozostaly czas:

ustawi¢ pole grzejne, dotykajac @
Wskaznik pola grzejnego zacznie szybko
migaé. Wyswietlacz wyswietli pozostaty
czas.

Aby wyltaczy¢ funkcje: wybrac¢ pole
grzejne za pomocg (D a nastepnie

dotkng¢ —. Wartos$¢ pozostatego czasu
zmniejszy sie do 00. Wskaznik pola
grzejnego zgasnie.
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Gdy odliczanie czasu
dobiegnie konca, rozlegnie
sie sygnat dzwiekowy i
zacznie miga¢ wskazanie
00. Pole grzejne wytaczy sie.

(i)

Aby wyciszy¢ sygnat dzwiekowy:
dotknaé €D.

Minutnik

Funkcji tej mozna uzywacé jako
minutnika, gdy ptyta grzejna jest
wigczona, ale nie pracujg pola grzejne

(wskazanie mocy grzania: ).

Aby wiaczy¢ funkcje: dotkngé @

Dotkng¢ + lub = zegara, aby ustawi¢
czas. Gdy odliczanie czasu dobiegnie
konca, rozlegnie sie sygnat dzwigkowy i
zacznie miga¢ wskazanie 00.

Aby wyciszy¢ sygnat dzwigkowy:
dotkng¢ @

(i)

4.8 STOP+GO

Funkcja ta stuzy do przestawiania
wszystkich wtaczonych pdl grzejnych na
najnizszg moc grzania.

Funkcja nie ma wptywu na
dziatanie pol grzejnych.

Gdy dziata ta funkcja, nie mozna zmieni¢
ustawienia mocy grzania.

Funkcja nie blokuje funkcji zegara.

Aby wiaczy¢ funkcje: dotkngc e
Wiaczy sie .
Aby wytaczy¢ funkcje: dotkng¢ SZ*ZP.

Wigczy sie poprzednie ustawienie mocy
grzania.

4.9 Blokada

Mozna zablokowac¢ panel sterowania,
gdy wigczone sg pola grzejne.
Zapobiega to przypadkowej zmianie
ustawienia mocy grzania.

Najpierw nalezy ustawi¢ moc grzania.
Aby wiaczy¢ funkcje: dotknaé B Na 4

sekundy zaswieci sie .Zegar
pozostanie wigczony.
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Aby wytaczy¢ funkcje: dotkngé B
Wiaczy sie poprzednie ustawienie mocy
grzania.

Wytaczenie ptyty grzejnej
powoduje réwniez
wytgczenie tej funkcji.

4.10 Blokada uruchomienia

Funkcja ta zapobiega przypadkowemu
uruchomieniu ptyty grzejnej.

Aby wiaczy¢ funkcje: wigczy¢ plyte
grzejng za pomocg @. Nie ustawia¢
mocy grzania. Dotkng¢ B na 4 sekundy.
Wyswietli sie (=) . Wytaczy¢ plyte grzejng
za pomocg @.

Aby wytaczy¢ funkcje: wtaczy¢ plyte
grzejng za pomocg \U. Nie ustawiaé
mocy grzania. Dotkngé B na 4 sekundy.
Wyswietli sie (&) . Wytgczy¢ plyte grzejng
za pomoca @.

Aby tymczasowo wylaczy¢ funkcje na
czas jednego cyklu gotowania:
wigczy¢ ptyte grzejng za pomocg @.
Wyswietli sie (-] . Dotkng¢ B na 4
sekundy. W ciggu 10 sekund ustawié¢
moc grzania. Teraz mozna uzywac ptyty
grzejnej. Po wylgczeniu ptyty grzejnej za
pomocag ©) funkcja bedzie ponownie
aktywna.

5. WSKAZOWKI | PORADY

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

5.1 Naczynia

()

Silne pole
elektromagnetyczne
generowane przez
indukcyjne pole grzejne
nagrzewa naczynie w
bardzo krotkim czasie.

4.11 Funkcja Zarzadzanie
energig

* Pola grzejne sg pogrupowane
zgodnie z umiejscowieniem i liczbg
faz podtgczonych do plyty grzejne;j.
Patrz rysunek.

+ Maksymalne obcigzenie kazdej fazy
wynosi 3700 W.

» Funkcja rozdziela moc migedzy pola
grzejne podtgczone do tej samej fazy.

» Funkcja wigcza sie, gdy tgczna moc
pdl grzejnych podtgczonych do jedne;j
fazy przekracza 3700 W.

* Funkcja zmniejsza moc pozostatych
pdl grzejnych podtgczonych do tej
samej fazy.

» Wskazanie dla pél o zmniejszonej
mocy grzania zmienia sie w zakresie
dwodch poziomow.

Do gotowania na
indukcyjnych polach
grzejnych nalezy uzywac
wytgcznie odpowiednich
naczyn.

(i)

Materiat, z ktorego wykonane sg
naczynia

» odpowiedni: zeliwo, stal, stal
emaliowana, stal nierdzewna, dno
wielowarstwowe (odpowiednio
oznaczone przez producenta).

* nieodpowiedni: aluminium, miedz,
mosiadz, szkto, ceramika, porcelana.



Naczynie nadaje si¢ do gotowania na
plycie indukcyjnej, jesli:

* mozna szybko zagotowac niewielkg
ilosci wody w naczyniu postawionym
na polu grzejnym ustawionym na
maksymalng moc.

* magnes przywiera do dna naczynia.

Dno naczynia powinno byc¢
mozliwie jak najgrubsze i
ptaskie.

Wymiary naczyn

Indukcyjne pola grzejne w pewnym
stopniu dopasowujg sie automatycznie
do $rednicy dna naczyn.

Sprawnos¢ pola grzejnego zalezy od
$rednicy dna naczynia. Naczynie o
Srednicy dna mniejszej niz minimalna
pochfania tylko czes¢é energii
generowanej przez pole grzejne.

Patrz rozdziat ,Dane
techniczne”.

5.2 Hatasy podczas pracy
Jezeli stychac¢:

* odgtos trzaskania: naczynie jest
wykonane z réznych materiatéw
(konstrukcja wielowarstwowa).

* gwizd: pole grzejne ustawione jest na
wysokg moc grzania, a naczynie jest
wykonane z réznych materiatow
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* odgtos brzeczenia: ustawiona jest
wysoka moc grzania.
odgtos klikania: odbywa sig
przetgczanie obwodéw elektrycznych.
» odgtos syczenia, brzeczenia:
uruchomiony jest wentylator.
Odgtosy te sg normalnym zjawiskiem i
nie swiadcza o usterce urzadzenia.

5.3 Oszczedzanie energii

* W miare mozliwosci nalezy zawsze
przykrywaé naczynia pokrywka.

* Naczynie do gotowania nalezy
postawi¢ na polu grzejnym przed jego
wigczeniem.

» Ciepto resztkowe mozna wykorzystaé
do podtrzymywania ciepta potraw lub
roztapiania sktadnikow.

5.4 Przyktady zastosowania
w gotowaniu

Zaleznos¢ miedzy ustawieniem mocy
grzania a poborem mocy przez pole
grzejne nie jest liniowa. Zwiekszenie
mocy grzania nie powoduje
proporcjonalnego zwigkszenia poboru
mocy przez pole grzejne. Oznacza to, ze
przy ustawieniu sredniej mocy grzania
pole grzejne wykorzystuje mniej niz
potowe swojej mocy.

Dane przedstawione w tabeli
maja wytgcznie charakter

(konstrukcja wielowarstwowa). orientacyjny.

Ustawienie Zastosowanie: Czas Wskazowki

mocy grzania (min)

1 Podtrzymywanie temperatury ~ zaleznie Przykry¢ naczynie.
ugotowanych potraw. od potr-

zeb

1-2. Sos holenderski, roztapianie:  5-25 Mieszaé od czasu do czasu.
masta, czekolady, zelatyny.

1-2. Scinanie: puszystych omletéw, 10-40 Gotowaé pod przykryciem.
smazonych jajek.

2.-3. Gotowanie ryzu lub potraw 25-50 WIa¢ przynajmniej dwukrotnie

mlecznych, podgrzewanie go-

towych potraw.

wiecej ptynu niz ryzu; potrawy
mleczne miesza¢ od czasu do
czasu.
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Ustawienie Zastosowanie: Czas Wskazowki

mocy grzania (min)

3.-4. Gotowanie na parze warzyw, 20-45 Dodac kilka tyzek wody.
ryb, miesa.

4.-5. Gotowanie ziemniakéw na 20-60 Uzy¢ maksymalnie % litra wo-
parze. dy na 750 g ziemniakow.

4.-5. Gotowanie wiekszej ilosci 60 - 150 Do 3 litrow wody + sktadniki.
sktadnikéw, potraw duszonych
i zup.

5-7 Delikatne smazenie: eskalop-  zaleznie Obrdcic¢ po uptywie potowy
kow, cordon bleu z cieleciny, od potr- czasu.
kotletow, bryzoli, kietbasek, zeb
watrobki, zasmazek, jajek, na-
lesnikow, paczkow.

7-8 Intensywne smazenie np. 5-15 Obroéci¢ po uptywie potowy
plackéw ziemniaczanych, pole- czasu.
dwicy, stekow.

9 Gotowanie wody, gotowanie makaronu, obsmazanie miesa (gulasz, mie-
so duszone w sosie wtasnym), smazenie frytek.

p@R Gotowanie duzej ilosci wody. Funkcja Power jest wtgczona.

6. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

6.1 Informacje ogodlne

» Czyscic ptyte grzejng po kazdym

uzyciu.

* Nalezy zawsze uzywac¢ naczyn z
czystym dnem.

» Zarysowania lub ciemne plamy na
powierzchni nie majg wptywu na
dziatanie ptyty grzejnej.

» Stosowac odpowiednie srodki
przeznaczone do czyszczenia
powierzchni ptyty grzejnej.

» Uzywac specjalnego skrobaka do
szkta.

6.2 Czyszczenie plyty
grzejnej

* Usuwac natychmiast: stopiony
plastik, folie oraz zabrudzenia z

potraw zawierajacych cukier. W
przeciwnym razie zabrudzenia mogg
spowodowaé uszkodzenie ptyty
grzejnej. Przytozy¢ specjalny skrobak
pod ostrym katem do szklanej
powierzchni i przesuwac po niej
ostrzem.

Usunaé, gdy ptyta grzejna
wystarczajgco ostygnie: Slady
osadu kamienia i wody, plamy
ttuszczu, metaliczne odbarwienia.
Przetrze¢ ptyte grzejng wilgotng
szmatkg z dodatkiem detergentu. Po
wyczyszczeniu wytrzec¢ ptyte grzejng
do sucha migkka Sciereczka.



OSTRZEZENIE!

7. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Patrz rozdziat dotyczacy

bezpieczenstwa.

7.1 Rozwigzywanie problemoéw
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Problem

Prawdopodobna przyczy-
na

Rozwigzanie

Nie mozna uruchomi¢ ptyty
grzejnej lub sterowacé nig.

Ptyta grzejna nie jest podtac-
zona do zasilania lub jest
podtgczona nieprawidtowo.

Sprawdzié, czy ptyta grzejna
jest prawidtowo podtgczona
do zasilania. Patrz schemat
potaczen.

Zadziatat bezpiecznik.

Sprawdzié, czy przyczynag
nieprawidtowego dziatania
jest bezpiecznik. Jezeli na-
dal bedzie nastepowato wyz-
walanie bezpiecznika, nale-
zy skontaktowac sie z wyk-
walifikowanym elektrykiem.

Ponownie uruchomi¢ ptyte
grzejng i w ciggu maksymal-
nie 10 sekund ustawi¢ moc
grzania.

Dotknigto rownoczesnie
dwaoch lub wiecej pdl czujni-
kow.

Dotkng¢ tylko jednego pola
czujnika.

Wigczona jest funkcja STOP
+GO.

Patrz rozdziat ,Codzienna
eksploatacja”.

Na panelu sterowania znaj-
duja sie plamy ttuszczu lub
woda.

Wyczysci¢ panel sterowania.

Rozlegnie sie sygnat dzwiek-
owy i urzadzenie wytgczy
sie.

Gdy ptyta grzejna jest wytgc-
zona, rozlega sie sygnat
dzwiekowy.

Zakryto jedno lub wiecej pol
czujnikow.

Usuna¢ przedmiot z pol czuj-
nikow.

Plyta grzejna wytacza sie.

Potozono przedmiot na polu
czujnika (D

Zdjac¢ przedmiot z pola czuj-
nika.
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Problem

Prawdopodobna przyczy-
na

Rozwigzanie

Wskaznik ciepta resztkowe-
go nie pojawia sie.

Pole grzejne nie jest gor-
gce, poniewaz dziatato zbyt
krotko.

Jesli pole dziatato wystarc-
zajgco diugo, aby byto gor-
ace, nalezy skontaktowac
sie z autoryzowanym punk-
tem serwisowym.

Funkcja Automatyczne
podgrzewanie nie dziata.

Pole jest gorace.

Nalezy zaczekac, az pole
ostygnie.

Ustawiono maksymalng moc
grzania.

Maksymalna moc grzania
jest rowna mocy uruchamia-
nej funkcji.

Moc grzania przetacza sie
miedzy dwoma poziomami.

Funkcja Zarzadzanie ener-
gig jest wigczona.

Patrz rozdziat ,Codzienna
eksploatacja”.

Pola czujnikéw nagrzewajg
sie.

Naczynie jest zbyt duze lub
ustawione zbyt blisko ele-
mentow sterowania.

Jesli to mozliwe, duze nac-
zynia nalezy ustawia¢ na tyl-
nych polach.

Wyswietla sie (.

Dziata funkcja Samoczynne
wytgczenie.

Wyltaczy¢ plyte grzejng i
wigczy¢ ja ponownie.

Wyswietla sie .

Wigczona jest funkcja Bloka-
da uruchomienia lub Bloka-
da.

Patrz rozdziat ,Codzienna
eksploatacja”.

Wyswietla sie .

Brak naczynia na polu grzej-
nym.

Postawi¢ naczynie na polu
grzejnym.

Uzyto nieodpowiedniego
naczynia.

Uzy¢ odpowiedniego naczy-
nia.

Patrz rozdziat ,Wskazéwki i
porady”.

Srednica dna naczynia jest
za mata w stosunku do pola
grzejnego.

Stosowaé naczynia o odpo-
wiednich wymiarach.

Patrz rozdziat ,Dane tech-
niczne”.

Wyswietla sie L=J oraz licz-
ba.

W ptycie grzejnej wystapita
usterka.

Odfaczy¢ ptyte grzejng od
zasilania na pewien czas.
Odtaczy¢ bezpiecznik w do-
mowe;j instalacji elektrycznej.
Podtgczy¢ ponownie. Jezeli

wskazanie pojawi sie po-
nownie, nalezy skontakto-
wac sie z autoryzowanym
punktem serwisowym.




POLSKI 33

Problem Prawdopodobna przyczy- Rozwigzanie
na
Wyswietla sie . W ptycie grzejnej wystapit Wytaczy¢ plyte grzejna.

bfad, poniewaz zawartosé
naczynia wygotowata sie.
Dziata Samoczynne wytgc-
zenie oraz zabezpieczenie
przed przegrzaniem pol

Zdjac¢ gorgce naczynie. Po
uptywie okoto 30 sekund po-
nownie wigczy¢ pole
grzejne. Jesli powodem byto
naczynie, komunikat o bted-

grzejnych.

zie zniknie. Wskaznik ciepta
resztkowego moze pozostac
wigczone. Nalezy zaczekac,
az naczynie ostygnie.
Sprawdzi¢, czy naczynie jest
przeznaczone do ptyty grzej-
nej.

Patrz rozdziat ,Wskazowki i
porady”.

7.2 Jesli nie mozna znalezé
rozwigzania...

Jezeli rozwigzanie problemu we wiasnym
zakresie nie jest mozliwe, nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawcg lub
autoryzowanym punktem serwisowym.
Nalezy poda¢ dane z tabliczki
znamionowej. Nalezy rowniez podac
sktadajacy sie z trzech znakéw kod szkia
ceramicznego (umieszczony w rogu

8. INSTALACJA

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

8.1 Przed instalacja

Przed przystgpieniem do instalacji ptyty
grzejnej nalezy zapisac ponizsze
informacje umieszczone na tabliczce
znamionowej. Tabliczka znamionowa
znajduje sie w dolnej czesci ptyty
grzejne;j.

Numer seryjny .......ccccccceeeeennnne

8.2 Plyty grzejne do
zabudowy

Piyt grzejnych do zabudowy wolno
uzywac dopiero po ich zamontowaniu w

szklanej powierzchni) oraz wyswietlany
komunikat o btedzie. Nalezy sprawdzi¢,
czy ptyta grzejna byta uzytkowana
prawidtowo. W przeciwnym razie
interwencja pracownika serwisu lub
sprzedawcy moze by¢ ptatna nawet w
okresie gwarancyjnym. Informacje
dotyczace obstugi klienta oraz warunkéw
gwarancji znajduja sie w broszurze
gwarancyjnej.

odpowiednich szafkach lub blatach
roboczych spetniajgcych wymogi
stosownych norm.

8.3 Przewdd zasilajacy

» Plyte grzejng wyposazono w przewod
zasilajgcy.

* W celu wymiany uszkodzonego
przewodu nalezy uzy¢ nastepujgcego
przewodu zasilajacego (lub przewodu
o lepszych parametrach): HO5BB-F
Tmax 90°C. W tym celu nalezy
skontaktowac sie z lokalnym punktem
serwisowym.
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8.4 Montaz
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- min.
'———T@ 12 mm
CT 4 min.
2mm
8.5 Kaseta ochronna Po zamontowaniu kasety ochronne;

(wyposazenie dodatkowe), nie ma
koniecznosci pozostawienia 2 mm
przestrzeni wentylacyjnej z przodu, jak i
montazu przegrody zabezpieczajgcej
bezposrednio pod ptyta grzejna.
Wyposazenie dodatkowe w postaci
kasety ochronnej moze by¢ niedostepne
w niektorych krajach. W celu uzyskania
dodatkowych informacji nalezy
skontaktowac sig z miejscowym
dostawca.

@ W przypadku montazu ptyty
grzejnej nad piekarnikiem
nie mozna stosowac kasety

ochronne;j.
9. DANE TECHNICZNE
9.1 Tabliczka znamionowa
Model HK634150XB Numer produktu 949 595 095 01
Typ 58 GAD D4 AU 220-240 V 50-60 Hz
Moc indukcyjna 3,7 kW Wyprodukowano w Niemczech

Nrseryjny .....ccocceeene 7.3 kKW

AEG (EAR
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9.2 Parametry pol grzejnych

Pole grzejne

Moc znamiono- Funkcja Power

Funkcja Power Srednica nac-

wa (maksymal- [W] maksymalny zynia [mm]
na moc grza- czas [min]
nia) [W]
Lewe przednie 2300 3700 10 180 - 210
Lewe tylne 1200 - - 145
Prawe przednie 1400 2500 4 125 - 145
Prawe tylne 1500 / 2400 - - 170/ 265

Moc pdl grzejnych moze w niewielkim
zakresie odbiega¢ od wartosci podanych
w tabeli. Zmiany te zalezg od wymiarow
naczynia oraz materiatu, z ktérego
zostato wykonane.

10. OCHRONA SRODOWISKA

Materiaty oznaczone symbolem C/:)
nalezy poddac utylizacji. Opakowanie
urzadzenia wiozy¢ do odpowiedniego
pojemnika w celu przeprowadzenia
recyklingu. Nalezy zadba¢ o ponowne
przetwarzanie odpadéw urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, aby
chroni¢ srodowisko naturalne oraz
ludzkie zdrowie. Nie wolno wyrzucac

urzgdzen oznaczonych symbolem E
razem z odpadami domowymi. Nalezy
zwréci¢ produkt do miejscowego punktu
ponownego przetwarzania lub
skontaktowac sie z odpowiednimi
wiadzami miejskimi.

W celu uzyskania optymalnych
rezultatow gotowania nalezy uzywaé
naczyn o srednicy nie wiekszej niz
podano w tabeli.
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DOSIAHNITE TIE NAJLEPSIE VYSLEDKY

Dakujeme vam, Ze ste si vybrali tento vyrobok znagky AEG. Vyrobili sme ho tak,
aby vam dlhé roky poskytoval dokonaly vykon, s vyuzitim inovacnych technoldgii,
ktoré ulahcuju Zivot. To su vlastnosti, ktoré u beznych spotrebicov mozno
nenajdete. Venujte, prosim, niekolko minut tomuto navodu a dékladne si ho
precitajte, aby ste svoj spotrebi¢ mohli vyuzivat’ ¢o najlepsie.

Navstivte nasu stranku, kde najdete:

@@ Tipy na pouzivanie, brozury, rieSenie problémov a informacie o udrzbe:

www.aeg.com

y Zaregistrujte si produkt a vyuzite tak este lepSi servis:
a/ www.registeraeg.com

Do spotrebic¢a si mbézete zakupit' prislusenstvo, spotrebny material a originalne
% nahradné diely:

www.aeg.com/shop

STAROSTLIVOST A SLUZBY ZAKAZNIKOM

Odporu¢ame, aby ste pouzivali originalne nahradné diely.

Ked budete kontaktovat’ autorizované servisné stredisko, nezabudnite si pripravit’
nasledujuce udaje: Model, €islo vyrobku, sériové Cislo.

Tieto informacie najdete na typovom Stitku.

& Varovanie/upozornenie — Bezpeénostné pokyny
@ VSeobecné informacie a tipy
@ Ochrana zivotného prostredia

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.
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1. )\ BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred inStalaciou a pouzivanim spotrebi€a si pozorne
precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca nie je
zodpovedny za Skody a zranenia spésobené
nespravnou instalaciou a pouzivanim. Navod na
pouzivanie uchovavajte vzdy v blizkosti spotrebica, aby
ste dori mohli v buducnosti nahliadnut'.

1.1 Bezpeénost' deti a zraniteinych oséb

- Tento spotrebi¢ smu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo
psychickou spdsobilostou alebo nedostatkom
skusenosti a znalosti, iba ak su pod dozorom
zodpovednej osoby alebo ak boli zodpovednou
osobou poucené o bezpechom pouzivani spotrebica a
rozumeju pripadnym rizikam.

- Nedovolte, aby sa deti hrali so spotrebi¢om.

- Obaly uschovajte mimo dosahu deti.

- Nedovolte detom ani domacim zvieratam priblizit’ sa k
spotrebiCu pocCas prevadzky alebo ked je horuci.
Pristupné Casti su horuce.

- Ak ma spotrebi¢ detsku poistku, odporu¢ame, aby ste
ju zapli.

- Cistenie a udrzbu nesmu vykonavat’ deti bez dozoru.

- Deti do 3 rokoch nesmu mat’ pristup k spotrebicu, iba
ak sU nepretrzite pod dohladom zodpovednej osoby.

1.2 VSeobecné bezpecnostné pokyny

- SpotrebiC a jeho pristupné Casti sa poCas pouzivania
mo&zu znacne zahriat. Nedotykajte sa ohrevnych
clankov.

. Spotreblc nepouzwajte prostrednictvom externého
gasovada ani samostatného dialkového ovladania.

- Varenie na O|ejl alebo tuku na varnom paneli bez
dohladu méze byt nebezpeéné a moze sposobit
poziar.
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Nikdy sa nepokusajte zahasit’ oheri vodou, ale vypnite
spotrebi€ a potom zakryte plamen, napr. pokrievkou

alebo hasiacou prikryvkou.

Na varnom povrchu nenechavajte Ziadne predmety.
Kovové predmety, napriklad noze, vidlicky, lyZice a
pokrievky by sa nemali klast’ na povrch varného
panela, pretoze sa mézu zohriat'.

Na Cistenie spotrebiCa nepouzivajte parné Cistice.
Varny panel vypinajte po kazdom pouziti jeho
ovladacimi prvkami. Nespoliehajte sa na funkciu
rozpoznavania varnej nadoby.

Ak je sklokeramicky/skleneny povrch prasknuty,
vypnite spotrebic, aby ste vylucili moznost’ urazu

elektrickym prudom.

. Ak je poskodeny elektricky napajaci kabel, musite ho
dat’ vymenit’ u vyrobcu, v autorizovanom servise alebo
kvalifikovanej osobe, aby sa predislo nebezpecenstvu.

2. BEZPECNOSTNE POKYNY

2.1 Instalacia + Ak je spotrebi¢ nainstalovany nad
zasuvkami, uistite sa, Ze je priestor

& VAROVANIE! medzi spodnou ¢ast'ou spotrebica a

Tento spotrebi¢ smie
nainstalovat’ iba
kvalifikovana osoba.

Odstrante vSetok obalovy material.
Poskodeny spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouzivajte.

Dodrziavajte pokyny na instalaciu
dodané so spotrebicom.
Dodrziavajte pozadovanu minimalnu
vzdialenost’ od inych spotrebicov a
nabytku.

Pri premiestriovani spotrebica budte
vzdy opatrni, pretoze je tazky. Vzdy
pouzivajte bezpecnostné rukavice.
Plochy vyrezu utesnite tesniacim
materialom, aby ste predisli vydutiu
sposobenému vihkostou.

Spodnu Cast’ spotrebica chrante pred
parou a vlhkost'ou. B
Spotrebi¢ neinstalujte vedla dveri ani
pod okno. Predidete tak zhodeniu
horuceho kuchynského riadu zo
spotrebiCa pri otvoreni dveri alebo
okna.

hornou zasuvkou postacujuci na
cirkulaciu vzduchu.

Spodna Cast’ spotrebi¢a sa moze
zohriat'. Pod spotrebi¢ nainstalujte
nehorlavy oddelovaci panel, ktory
zamedzi pristup k jeho spodnej Casti.
Dbaijte na to, aby medzi pracovnou
doskou a prednou Castou spodnej
kuchynskej jednotky zostal volny
priestor s velkost'ou 2 mm na
vetranie. Zaruka sa nevztahuje na
poskodenia spdsobené
nedostatocnym vetracim priestorom.

2.2 Zapojenie do elektrickej
siete

& VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo
poziaru a zasahu
elektrickym prudom.

VSetky prace spojené so zapojenim
do elektrickej siete smie vykonat’
vyluéne kvalifikovany elektrikar.
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Spotrebi¢ musi byt uzemneny.

Pred akymkolvek zasahom odpojte
spotrebi€ od elektrickej siete.

Uistite sa, ze elektrické udaje
uvedené na typovom Stitku spotrebic¢a
zodpovedaju parametrom elektrickej
siete. Ak nie, kontaktujte elektrikara.
Skontrolujte, Ci je spotrebi¢ spravne
nainstalovany. Uvolneny a nespravny
elektricky sietovy kabel alebo
zastrcka (ak sa pouziva) méze
sposobit’ nadmerné zohriatie zasuvky.
Pouzite vhodny elektricky sietovy
kabel.

Elektrické sietové kable sa nesmu
zamotat'.

Skontrolujte, ¢i je nainStalovana
ochrana proti zasahu elektrickym
pradom. ;
Pouzite kéblovu svorku na odlah&enie
tahu.

Ak zapojite nejaky elektricky spotrebi¢
do elektrickej siete v blizkosti, dbajte
na to, aby sa sietovy kabel alebo
zastrcka (ak je k dispozicii)
nedotykala horuceho varného
spotrebica alebo horucej varnej
nadoby.

Nepouzivajte adaptéry, rozdvojky ani
predlZzovacie privodné kable.

Uistite sa, Zze zastr¢ka (ak sa pouziva)
alebo privodny elektricky kabel nie su
poskodené. Ak treba vymenit’
poskodeny sietovy kabel, kontaktujte
autorizovany servis alebo elektrikara.
Zariadenie na ochranu pred dotykom
elektrickych ¢asti pod napatim a
izolovanych Casti treba namontovat’
tak, aby sa nedalo odstranit’ bez
nastrojov.

Zastréku zapojte do zasuvky az na
konci instalacie. Uistite sa, Ze je
napajaci elektricky kabel po instalacii
pristupny. B

Ak je sietova zasuvka uvolnena,
nezapajajte do nej sietovu zastréku.
Pri odpajani spotrebica od elektrickej
siete netahajte za napajaci elektricky
kabel. Vzdy tahajte za zastrcku.
Pouzite iba spravne odpajacie
zariadenia: ochranné isti¢e alebo
poistky (skrutkovacie poistky treba
vybrat' z drziaka).

Elektricka siet' v domacnosti musi
mat’ odpajacie zariadenie, ktoré
umozni odpojenie spotrebi¢a od

elektrickej siete na vSetkych pdloch.
Vzdialenost’ kontaktov odpajacieho
zariadenia musi byt’ minimalne 3 mm.

2.3 Pouzitie
& VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo
zranenia, popalenin alebo
zasahu elektrickym pradom.

Pred prvym pouzitim odstrante zo
spotrebi€a vSetky obaly, znacenia a
ochrannu féliu (ak je pouzita).

Tento spotrebi¢ pouzivajte v
domacom prostredi.

Nemente technické charakteristiky
tohto spotrebica.

Zabezpecte, aby boli vetracie otvory
volné.

Pocas Cinnosti nenechavajte
spotrebi¢ bez dozoru.

Po kazdom pouziti varnt zénu
vypnite.

Nespoliehajte sa na detektor varnej
nadoby.

Na varné zény nekladte pribor ani
pokrievky. M6zu sa zohriat'.
Spotrebi¢ nepouzivajte, ked mate
mokré ruky, ani ked je v kontakte s
vodou.

Nepouzivajte spotrebi¢ ako pracovny
alebo odkladaci povrch.

Ak je povrch spotrebi¢a popraskany,
ihned odpojte spotrebi¢ z elektrickej
siete. Predidete tak zasahu
elektrickym pradom.

Ked je spotrebi¢ v prevadzke,
pouzivatelia s kardiostimulatorom
musia udrziavat’ vzdialenost’ od
induk&nych varnych zén minimalne
30 cm.

Ked vkladate jedlo do horuceho oleja,
moze olej vyprsknut.

VAROVANIE!
Riziko poziaru a vybuchu.

Tuky a oleje mozu pri zohriati
uvolfiovat horlave vypary. Pri priprave
jedla musia byt plamene alebo horuce
predmety v dostato¢nej vzdialenosti
od tukov a olejov. ;

Vypary uvolhované velmi hordcim
olejom mézu spodsobit’ spontanne
vznietenie.



Pouzity olej, ktory méze obsahovat’
zvysky pokrmov, méze spOsobit’
poziar pri nizSej teplote ako novy ole;j.
Horlavé latky ani predmety, ktoré su
nasiaknuté horlavymi latkami,
nekladte do spotrebica, do jeho
blizkosti ani nan.

VAROVANIE!
Hrozi nebezpecenstvo
poskodenia spotrebica.

Horuci kuchynsky riad nenechavajte
na ovladacom paneli.

Obsah kuchynského riadu nenechajte
vyvriet..

Davaijte pozor, aby na spotrebic
nespadli predmety alebo kuchynsky
riad. Mohlo by dojst’ k poSkodeniu
povrchu spotrebica.

Varné zény nikdy nepouzivajte s
prazdnym kuchynskym riadom ani
bez riadu.

Na spotrebi¢ nedavajte alobal.

Riad vyrobeny z liatiny, hlinika alebo s
poskodenym dnom moze spbsobit’
poskriabanie sklokeramiky. Pri
premiestnovani tychto predmetov po
varnom povrchu ich vzdy nadvihnite.
Tento spotrebic je urceny iba na
varenie. Nesmie byt pouzity na iné
ucely, napriklad na vykurovanie
miestnosti.

3. POPIS SPOTREBICA

3.1 Rozlozenie varného povrchu

é45mm> 265 mm
) &1

B

él

®

o
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2.4 Osetrovanie a Cistenie

» Spotrebic pravidelne Cistite, aby ste
predisli znehodnoteniu povrchového
materialu.

* Pred Cistenim spotrebiC vypnite a
nechajte vychladnut.

* Pred udrzbou spotrebi¢ odpojte od
elektrickej siete.

* Na Cistenie spotrebi¢a nepouzivajte
prud vody ani paru.

» Spotrebic Cistite vihkou makkou
handrickou. Pouzivajte iba neutralne
saponaty. Nepouzivajte abrazivne
prostriedky, drétenky, rozpustadla ani
kovové predmety.

2.5 Likvidacia

VAROVANIE!
Nebezpecenstvo poranenia
alebo udusenia.

» Informacie o spravne;j likvidacii
spotrebiCa vam poskytne vas miestny
urad.

» Spotrebic¢ odpojte od elektrickej siete.

» Odrezte elektricky kabel a zlikvidujte
ho.

Varna zona

Varna zéna
Indukéna varna zéna
Ovladaci panel
Indukéna varna zéna
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3.2 Rozlozenie ovladacieho panelu
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oznamia, ktoré funkcie st zapnuté.

. |

Spotrebi¢ sa ovlada senzorovymi tlacidlami.

Zobrazenia, ukazovatele a zvuky vam

=

Senzor- Funkcia Poznamka
ové tla-
cidlo
@ ZAP/VYP Zapnutie a vypnutie varného panela.

)

B

Blokovanie / Detska pois-
tka

Zablokovanie a odblokovanie ovladacieho
panela.

)

Displej varného stupra

Zobrazenie varného stupna.

]

Ukazovatele varnych zén
pre ¢asovacé

Ukazuju, pre ktort zonu nastavujete ¢as.

Displej casomera

Zobrazenie ¢asu v minutach.

AN

Nastavenie varného stupna.

N B

©

Zapinanie a vypinanie vonkajsieho okruhu.

S

Predizenie alebo skratenie ¢asu.

O

Nastavenie varnej zony.

B

~
POWER
N

Vykonova funkcia Power

Zapnutie a vypnutie funkcie.

STOP
+
Go

STOP+GO

Zapnutie a vypnutie funkcie.

3.3 Zobrazenie varného stupna

Displej

Popis

n
L

Varna zoéna je vypnuta.

.-6),6)-E

Varna zoéna je zapnuta.

Funkcia STOP+GO je zapnuta.
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Displej Popis

@ Funkcia Automaticky ohrev je zapnuta.

@ Funkcia Vykonova funkcia Power je zapnuta.

+ Gislo Vyskytla sa porucha.

Varna zona je eSte horuca (zvyskové teplo).

Funkcia Blokovanie / Detska poistka je zapnuta.

Kuchynsky riad je nevhodny alebo prilis maly, pripadne na varnej
zbne nie je ziadny riad.

B Funkcia Automatické vypinanie je zapnuta.

3.4 Ukazovatel zvyskového
tepla

VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo
popalenia zvyskovym
teplom.

4. KAZDODENNE POUZIVANIE

VAROVANIE! ]
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

4.1 Zapnutie a vypnutie

Ak chcete varny panel zapnut’ alebo

vypnut, dotknite sa tlaCidla ®na1
sekundu.

4.2 Automatické vypinanie

Funkcia automaticky vypne varny
panel, ak:

« vSetky varné zony su vypnuté,

* po zapnuti varného panela
nenastavite Ziadny varny stupen,

* rozlejete alebo polozite nieCo na
ovladaci panel na viac ako 10 sekund
(panvicu, handru atd’.). Zaznie
zvukovy signal a varny panel sa
vypne. Odstrante prislusny predmet
alebo vycistite ovladaci panel.

* varny panel sa velmi zohreje (napr. po
vyvreti celého obsahu nadoby). Pred

Indukéné varné zény generuju teplo
potrebné na varenie priamo v dne
nadoby na varenie. Sklokeramika sa
mierne ohreje teplom riadu na varenie.

opatovnym pouzitim varného panelu
nechaijte varnu zénu vychladnut.
* ak pouzivate nespravny riad.

Rozsvieti sa symbol l"J a po 2
minutach sa varna zéna automaticky
vypne.

* Ak nevypnete varnu zénu alebo
nezmenite varny stupen. Po urcitej

dobe sa zobrazi symbol E] avarny
panel sa vypne.
Vzt'ah medzi varnym stupriom a
¢asom, po ktorom sa varny panel
vypne:

() 1 - 2— 6 hodin
3-4— 5 hodin

5 — 4 hodiny

6 - 9— 1,5 hodiny

4.3 Varny stupen

Ak chcete zvysit' varny stupen, dotknite
sa ™. Ak chcete zniZit varny stupen,
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dotknite sa . Ak chcete varnt zénu
vypnut, dotknite sa naraz N a .

4.4 Zapnutie a vypnutie
vonkajsich okruhov

Varny povrch mozno prispdsobit’ velkosti
kuchynského riadu.

Pouzitie senzorového tlacidla: @

Zapnutie vonkaj$ieho okruhu: dotknite
sa senzoroveho pola. Ukazovatel sa
rozsvieti.

Vypnutie vonkajSieho okruhu:
dotykajte sa senzorového pola, az kym
indikator nezhasne.

4.5 Automaticky ohrev

Ak zapnete tuto funkciu, dosiahnete skor
pozadovany varny stupen. Funkcia
nastavi na urCity ¢as najvyssi varny
stupen, ktory sa potom znizi na potrebnu
uroven.

Pred zapnutim funkcie musi

byt varna zona chladna.
Zapnutie funkcie pre varnu zénu:
dotknite sa (@ sa rozsvieti). Dotknite
sa tlagidla “™, kym sa nerozsvieti (7).

Okamzite sa dotknite ™, kym sa
nerozsvieti spravny varny stupen. Po 3

sekundach sa rozsvieti ukazovatel @

Vypnutie funkcie: dotknite sa .

4.6 Vykonova funkcia Power

Této funkcia zvySuje vykon indukénych
varnych zén. Funkciu mozno aktivovat’
pre induk&énud varnd zénu iba na
obmedzeny ¢as. Potom sa indukéna
varna zéna opat’ automaticky prepne na
najvyssi varny stupen.

Pozrite si kapitolu
,Technické informécie”.
Zapnutie funkcie pre varnu zénu:
N\
dotknite sa . ) sa zapne.

~
POWER

Vypnutie funkcie: dotknite sa tlacidla
alebo .

4.7 Casovaé

Odpocitavajuci ¢asovac

Tuto funkciu pouzite na nastavenie ¢asu
prevadzky varnej zény pre toto konkrétne
varenie.

Najskor nastavte varni zénu a potom
funkciu. Varny stupefi mozno nastavit
pred alebo po nastaveni funkcie.

Nastavenie varnej zéony:opakovane sa

dotykajte @ az kym sa nerozsvieti
ukazovatel pozadovanej varnej zony.

Zapnutie funkcie alebo zmena ¢asu:

dotknite sa + alebo — Casovaca a
nastavte ¢as (00 - 99 minut). Ked
ukazovatel varnej zony zaéne blikat’
pomaly, odpocitava sa nastaveny Cas.

Kontrola zostavajticeho éasu: zvoite

varnu zénu pomocou tlacidla O,
Ukazovatel varnej zény zacne rychlo
blikat. Na displeji sa zobrazi zostavajuci
Cas.

Vypnutie funkcie: nastavte varni zénu

pomocou Q) a dotknite sa —.
Zostavajuci ¢as sa bude odpocitavat’
nadol az po 00. Ukazovatel varnej zény
zhasne.

(i)

Po uplynuti nastaveného
Casu zaznie zvukovy signal
a bude blikat’ 00. Varna zéna
sa vypne.

Vypnutie zvuku: dotknite sa @
Kuchynsky ¢asomer

Tato funkciu mbzete pouzit’ ako
Kuchynsky ¢asomer, ak je varny panel
zapnuty a varné zény nie su zapnuté
(displej varného stupna zobrazi ).

Zapnutie funkcie: dotknite sa @

Dotknite sa tlacidla + alebo —
Casovaca, aby ste nastavili ¢as. Po
uplynuti nastaveného ¢asu zaznie
zvukovy signal a bude blikat' 00.

Vypnutie zvuku: dotknite sa O,

Tato funkcia nema vplyv na
¢innost varnych zén.



4.8 STOP+GO

Tato funkcia nastavi vSetky zapnuté

Pri zapnutej funkcii nemozete zmenit’
nastavenie varného stupna.

Funkcia nezastavi funkcie ¢asovaca.

Zapnutie funkcie: dotknite sa_d . <) sa
zapne. Rozsvieti sa ukazovatel

Vypnutie funkcie: dotknite sa iy
Nastavi sa predchadzajuci varny stupeni.

4.9 Blokovanie

Ovladaci panel mézete pocas pouzivania
varnych zén uzamknut. Tato funkcia
zabrani neimyselnej zmene varného
stupna.

Najprv nastavte varny stupen.

Zapnutie funkcie: Dotknite sa &.

Rozsvieti sa L) na 4 sekundy.Casomer
zostane zapnuty.

Vypnutie funkcie: dotknite sa tlacidla
&. Nastavi sa predchadzajuce
nastavenie varného stupfia.

Ked vypnete varny panel,
vypnete aj tuto funkciu.

4.10 Detska poistka

Této funkcia zabrani neimyselnému
zapnutiu varného panela.

Zapnutie funkcie: zapnite varny panel
pomocou ® Nenastavujte ziadny varny
stupen. Dotknite sa 5 na 4 sekundy.
Rozsvieti sa ) Vypnite varny panel
pomocou @.

Vypnutie funkcie: zapnite varny panel
pomocou ® Nenastavujte Ziadny varny

5. TIPY A RADY

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.
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stupen. Dotknite sa B na 4 sekundy.
Rozsvieti sa . Vypnite varny panel
pomocou @.

Ak chcete docasne prerusit’ funkciu
iba na jedno varenie: varny panel

aktivujte pomocou ®.sa zapne.

Dotknite sa B na 4 sekundy. Do 10
sekund nastavte varny stupen. Varny
panel mbzete pouzivat. Po vypnuti

varného panela pomocou ® sa funkcia
Znovu zapne:

4.11 Funkcia Riadenie
vykonu

« Varné zény st zoskupené podia
polohy a poctu faz vo varnom paneli.
Pozrite si obrazok.

» Kazda faza ma maximalnu elektricku
vykonovu kapacitu 3 700 W.

* Funkcia rozlozi vykon medzi varné
zony pripojené do rovnakej fazy.

* Funkcia sa aktivuje vtedy, ked
celkové vykonové zat'azenie varnych
z6n pripojenych na jednu fazu
presiahne 3 700 W.

» Funkcia zniZi vykon ostatnych
varnych zoén pripojenych do rovnakej
fazy. y

» Ukazovatel varného stupna pre zonu
s0 znizenym vykonom striedavo
zobrazuje dve Urovne.




www.aeg.com

5.1 Kuchynsky riad

@ Pri indukénych varnych
zbnach vytvara silné
elektromagnetické pole teplo
v kuchynskych nadobach
velmi rychlo.

@ Indukéné varné zony
pouzivajte s vhodnym
kuchynskym riadom.

Material varnych nadob

« vhodny: liatina, ocel, smaltovana
ocel, antikoro, riad s viacvrstvovym
dnom (oznaceny vyrobcom ako
vhodny pre indukéné varné zony).

* nevhodny: hlinik, med, mosadz, sklo,

keramika, porcelan.
Kuchynsky riad je vhodny pre
indukény varny panel, ak:

* po nastaveni najvyssieho varného
stupna voda zovrie velmi rychlo.
* ak sa ku dnu riadu pritiahne magnet.

Dno kuchynského riadu
musi byt hrubé a ploché.

Rozmery kuchynského riadu

Indukéné varné zény sa automaticky
prispdsobuju rozmerom dna
kuchynského riadu, avSak len do urcitej
hranice.

Uginnost’ varnych zon zavisi od priemeru
dna kuchynského riadu. Kuchynsky riad

s priemerom dna mensim, ako je
minimalny rozmer, absorbuje iba ¢ast’
ohrevného vykonu, ktory vytvara varna
zéna.

Pozrite si kapitolu
»Technické informacie”.

5.2 Zvuky pocas prevadzky

Ak je pocut’:

» praskanie: riad je vyrobeny z réznych
materialov (sendviCova Struktura).

+ piskanie: pri pouzivani varnej zény s
vysokym vykonom, ak je kuchynsky
riad vyrobeny z réznych materialov
(sendvicova Struktara).

» hucanie: pri pouzivani vysokych
vykonov.

» cvakanie: pri spinani elektrickych
obvodov.

+ svistanie, bzucanie: pri ¢innosti
ventilatora.

Zvuky s normalne a neznamenaju

ziadnu poruchu varného panela.

5.3 Setrenie energie

+ Na kuchynsky riad podia moznosti
vzdy polozte pokrievku.

* Varnu nadobu polozte na varnu zénu
pred zapnutim.

» Zvyskové teplo vyuzite na udrziavanie
teploty jedla alebo na roztopenie.

5.4 Priklady pouzitia na
varenie

Vzéjomny vztah medzi nastavenym
varnym stupfiom a spotrebou energie
varnej zony nie je linearny. Zvysenie
nastavenia varného stupna nie je
priamoumerné zvySeniu spotreby
energie varnej zény. To znamena, ze
varna zéna nastavena na stredne
intenzivny varny stupen vyuziva menej
ako polovicu svojho vykonu.

Udaje uvedené v tabuike s
iba orientacné.

Varny stupen Pouzitie:

Cas Rady
(min)

podia Na kuchynsky riad polozte
potreby pokrievku.

-1 Udrziavanie teploty hotovych
jedal.
1-2. Holandska omacka, topenie:

maslo, ¢okolada, Zelatina.

5-25 Z Casu na Cas premieSajte.




SLOVENSKY 47

Varny stupen Pouzitie: Cas Rady
(min)

1-2. Zahustenie: nadychané omel- 10-40 Varte s pokrievkou.
ety, volské oka.

2.-3 Dusenie ryze a jedal s mlied-  25-50  Pridajte aspori dvakrat toiko
nym zakladom, prihrievanie tekutiny ako ryze, mlie¢ne jed-
hotovych jedal. la pocas pripravy premieSajte.

3.-4. Dusenie zeleniny, ryb, masa. 20 -45  Pridajte niekoiko polievkovych

lyzic tekutiny.

4.-5 Dusenie zemiakov v pare. 20-60 Pouzite max. % | vody na

750 g zemiakov.

4.-5. Varenie vacSieho mnozstva 60 - 150 Max. 3 | tekutiny plus prisady.
jedla, omacok a polievok.

5-7 Jemné vyprazanie: rezne, tela- podia  Po uplynuti polovice dasu ob-
cie cordon bleu, kotlety, ma- potreby ratte.
sové gulky, klobasky, pecef,
zasmazka, vajicka, lievance,

Sisky.

7-8 Vyprazanie pri vyssej teplote, 5-15 Po uplynuti polovice ¢asu ob-
zemiakove placky, steaky, re- ratte.
zne.

9 Varenie vody, varenie cestovin, priprava masa (gulas, ragu), vyprazané
hranolceky.

p@u Varenie velkého mnoZstva vody. Je zapnuta vykonova funkcia Power.

6. OSETROVANIE A CISTENIE

VAROVANIE!

bezpecénosti.

6.1 VSeobecné informacie

Varny panel oCistite po kazdom
pouziti.
Dbajte na to, aby bola dolna ¢ast’

6.2 Cistenie varného panela
Pozrite si kapitoly ohiadne .

Okamzite odstrante: roztopeny plast,
plastovu féliu a potraviny s obsahom
cukru. V opaénom pripade mézu
necistoty poskodit’ varny panel.
Specialnu $krabku priloZte na
skleneny povrch tak, aby bola
naklonena v ostrom uhle, a ¢epel
posuvajte po povrchu.

kuchynského riadu vzdy Cista.
Skrabance a tmavé Skvrny na
povrchu neovplyvnuju funkénost’
varného panela.

Pouzivajte Specialny Cistic ur€eny na
povrch varného panela.

Na sklo pouzite Specialnu Skrabku.

Po dostatoénom vychladnuti
varného panela odstrante:
usadeniny vodného kamena, Skvrny
od vody, mastné Skvrny, lesklé
kovové farebné flaky. Varny panel
vycistite vihkou handri¢kou a malym
mnozstvom umyvacieho prostriedku.
Po Cisteni utrite varny panel makkou
handri¢kou.
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7. RIESENIE PROBLEMOV

VAROVANIE!

Pozrite si kapitoly ohladne

bezpecnosti.

7.1 Co robit, ked....

Problém

Mozné priciny

RieSenie

Varny panel sa neda zapnut’
ani pouzivat'.

Varny panel nie je pripojeny
ku zdroju elektrického napa-
jania alebo je pripojeny ne-
spravne.

Skontrolujte, ¢i je varny pan-
el spravne pripojeny k zdroju
elektrického napajania. Poz-
rite si schému zapojenia.

Je vyhodena poistka.

Skontrolujte, ¢i je pricinou
poruchy prave poistka. Ak sa
poistka vyhodi opakovane,
obrat'te sa na kvalifikované-
ho elektrikara.

Varny panel znovu zapnite a
do 10 sekund nastavte varny
stupen.

Naraz ste sa dotkli 2 alebo
viacerych senzorovych tlaci-
diel.

Dotknite sa iba jedného sen-
zoroveého tlacidla.

Funkcia STOP+GO je zap-
nuta.

Pozrite si kapitolu ,Kazdod-
enné pouzivanie".

Na ovladacom paneli je voda
alebo je ovladaci panel zne-
Cisteny tukom.

Vycistite ovladaci panel.

Zaznie zvukovy signal a var-
ny panel sa vypne.

Ked je varny panel vypnuty,
zaznie zvukovy signal.

Nieco ste polozili na jedno
alebo viaceré senzorové tla-
cidla.

Odstrante predmet zo sen-
zorovych tlacidiel.

Varny panel sa vypne.

Nieco ste polozili na senzor-
ové tlacidio .

Odstrante dany predmet zo
senzorového tlacidla.

Ukazovatel zvy$kového te-
pla sa nezapne.

Zobna este nie je horuca, pre-
toze bola zapnuta iba po
kratky Cas.

Ak bola zéna zapnuta dosta-
to¢ne dlho na to, aby bola
hortca, obratte sa na autori-
zované servisné stredisko.

Funkcia Automaticky ohrev
nefunguje.

Zdbna je horuca.

Zénu nechajte dostatocne
vychladnut'.

Je nastaveny najvyssi varny
stupen.

Najvyssi varny stupen ma
rovnaky vykon ako funkcia.
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Problém

Mozné pri¢iny

Riesenie

Varny stupen sa prepina
medzi dvomi Uroviiami.

Funkcia Riadenie vykonu je
zapnuta.

Pozrite si kapitolu ,Kazdod-
enné pouzivanie®.

Zohriali sa senzorové tlaci-
dla.

Kuchynsky riad je prili§ velky
alebo ste ho polozili prili§
blizko ovladacov.

Ak je to mozné, prelozte vel-
ky riad na zadné zo6ny.

Rozsvieti sa E]

Funkcia Automatické vypina-
nie je zapnuta.

Varny panel vypnite a znova
ho zapnite.

Flomaitasi ca Funkcia Detska poistka ale-  Pozrite si kapitolu ,Kazdod-
’ bo Blokovanie je zapnuta. enné pouzivanie®.
Eomaita o5 Na zoéne nie je ziadny riad. Polozte riad na zénu.

Riad nie je vhodny.

Pouzite vhodny kuchynsky
riad.

Pozrite si kapitolu ,Tipy a ra-
dy“.

Prili§ maly priemer dna riadu
pre tuto zonu.

Pouzite kuchynsky riad
spravnych rozmerov.
Pozrite si kapitolu ,Tech-
nické informacie*.

Na displeji sa zobrazi E a
cislo.

Doslo k poruche varného
panelu.

Odpojte varny panel na urci-
ty ¢as od elektrického napa-
jania. Na chviiu odpojte pois-
tku elektrickej siete domac-
nosti. Spotrebi¢ znova za-
pojte. Ak sa znova rozsvieti

C acg .
, obrat'te sa na autorizo-
vané servisné stredisko.

Rozsvieti sa .

Doslo k poruche varného
panela, pretoze pokrm z ria-
du vyvrel. Zapli sa Automa-
tické vypinanie a ochrana
proti prehriatiu varnych zon.

Vypnite varny panel. Od-
strante horuci kuchynsky
riad. Priblizne po 30 sekun-
dach opat' zapnite zénu. Ak
bol problémom riad, chybova
sprava sa vypne. Ukazovatel
zvySkoveého tepla méze zo-
stat' zapnuté. Riad nechajte
dostato¢ne vychladnut’.
Skontrolujte, ¢i je riad kom-
patibilny s varnym panelom.
Pozrite si kapitolu ,Tipy a ra-
dy*”.
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7.2 Ak nemoézete najst’
rieSenie...

Ak problém nedokaZzete odstranit’ sami,
zavolajte predajcu alebo autorizované
servisné stredisko. Uvedte Udaje z
typoveého Stitka. Uvedte tiez trojmiestny
kod sklokeramiky (je v rohu skleneného
povrchu) a zobrazované chybové

8. INSTALACIA

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

8.1 Pred inStalaciou

Pred nainstalovanim varného panela si
zapiste informacie uvedené dolu na
typovom $titku. Typovy §titok s
technickymi udajmi je umiestneny na
spodnej strane varného panela.

Sériové Gislo ......cceeeeeenne.

8.2 Zabudované varné panely

Zabudovateiné varné panely sa mozu
pouzivat az po zabudovani do vhodnej

8.4 Montaz

hlasenie. Uistite sa, Ze ste ovladaci
panel pouzivali spravne. Ak ste ho
pouzivali nespravne, servisny zasah
technika servisného strediska alebo
predajcu nebude bezplatny, a to ani
pocas zarucnej lehoty. Pokyny
upravujuce zarucné a servisne
podmienky najdete v zaru€nej brozure.

skrinky alebo do pracovnej dosky, ktoré
vyhovuju platnym normam.

8.3 Napajaci kabel

+ Varny panel sa dodava s napajacim
kablom.

+ Na vymenu poskodeného sietového
kabla pouzite nasledovny sietovy
kabel typu (alebo viac): HO5BB-F
Tmax 90°C. Obratte sa na miestne
autorizované servisné stredisko.
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8.5 Ochranny box

Ak pouzivate ochranny box (ako
doplnkové prislusenstvo), nemusite

9. TECHNICKE INFORMACIE
9.1 Typovy stitok

Model HK634150XB
Typ 58 GAD DA AU

Indukcia 3.7 kW
SEér.€. cooveieeinnn
AEG

vpredu zachovat’ 2 mm odstup na prietok
vzduchu ani instalovat’ ochrannu
priehradku priamo pod varnym panelom.
Tento ochranny box nemusi byt
dostupny v niektorych krajinach. Obrat'te
sa na svojho miestneho dodavatela.

Ochranny box nemdzete
pouzit' pri instalacii varného

panela nad rudru.

C. vyrobku (PNC) 949 595 095 01
220 - 240V 50 - 60 Hz
Vyrobené v Nemecku

7.3 kW

(Y254

P

9.2 Specifikacia varnych zén

Varna zéna Nominalny vy- Vykonova Vykonova Priemer ku-
kon (max. var- funkcia Power funkcia Power chynského ria-
ny stupen) [W] [W] maximalne du [mm]

trvanie [min]

Lava predna 2300 3700 10 180 - 210

Lava zadna 1200 - - 145

Prava predna 1400 2500 4 125 - 145

Prava zadna 1500 / 2400 - - 170/ 265

Vykon varnych zén sa méze v urcitej
malej miere odchylovat' od Udajov v
tabulke. Meni sa podla materialu a

rozmeru kuchynského riadu.

10. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy ozna¢ené symbolom

/2%
odovzdajte na recyklaciu. &F. Obal hodte

Optimalne vysledky varenia dosiahnete
tak, ze budete pouzivat riad s priemerom

nie va&sim ako su Gdaje v tabulke.

do prislusnych kontajnerov na recyklaciu.

Chrante zivotné prostredie a zdravie ludi



a recyklujte odpad z elektrickych a
elektronickych spotrebi¢ov. Nelikvidujte
spotrebi¢e ozna¢ené symbolom spolu s

odpadom z domécnosti.g Vyrobok
odovzdajte v miestnom recyklatnom
zariadeni alebo sa obratte na obecny
alebo mestsky urad.
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AnA BIAMIHHOIO PE3YJIbTATY

Osxyemo, wo obpanu uen npunag AEG. Mu ctBopunu inoro anst 6esgoraHHoi
po6oTu npoTarom 6araTbox PokiB, 3@ iIHHOBALIMHUMW TEXHOMOTISIMU, SKi
ponomaratTb PoBUTU XUTTS NPOCTILLUM - Lii BNACTUBOCTI, AKi MOXHa i He 3HAWTH
B 3BMYalHMX Npunagax. byap nacka, npuainite gekinbka XBunuH, abu npountaTty,
SK OTpMMAaTK HarKpalle Bif Lboro npunagy.

3BepTanTecs Ha Halw BeG-CcaunT:

@{@ Mopaaw 3 BukopucTaHHs, 6poLypu, iHCTPYKLi 3 YCYHEHHSI HECMIPaBHOCTEW,

cepBicHa iHdpopmauisi:

www.aeg.com

y 3apeecTpyite BUpI6, Wob oTpumaTh nokpaLleHe o6CnyroByBaHHS:
a/ www.registeraeg.com

MpuabaHHa npunagas, BUTPATHUX MaTtepianis Ta OpuriHanbHUX 3an4acTuH
E [0S BaLOro npunaay:
www.aeg.com/shop

POBOTA 3 KINIEHTAMU TA CEPBICHE
OBCIYITOBYBAHHHA

PekomeHOyeTbCA BUKOPUCTOBYBATW OpUriHanbHi 3an4acTuHW.

Mpwv 3BEpTaHHI 4O CEPBICHOrO LLEHTPY HEOOXIOHO MaTK HACTYMHY iHbopMmaLlito:
mMogernb, HoMep BUPOBY, cepiiHni Homep.

Ii MoxHa 3HaTV Ha TabnuyLi 3 TEXHIYHUMW JaHUMU.

& YBara! Baxnusa iHdopmalist 3 TexHiku 6e3neku
@ 3aranbHa iHbopmalis n pekomeHaauii
@ IHbopMaLlist o0 3aXMCTy HaBKOSMULLHBOIO cepeaoBuLla

Mosxe 3miHUTUCS 6e3 OMNOBILLEHHS.
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1. A IHOOPMALUIA 3 TEXHIKU BE3MEKU

[Mepen ycTaHOBKOK Ta ekcnnyarauieto npunagy cnig
YBa)XXHO MpOYMTaTH IHCTPYKLitO KOpncTyBaya. BupobHumk
He Hece BianoBiganbHOCTI 3a MOLIKOKEHHS, WO
BUHWUKNN Yepes3 HenpaBuiibHe BCTAHOBIIEHHS YU
eKkcnnyarauito. [HCTpyKLUil 3 KOPUCTYBaHHA NpUinagom
cnig 36epiraty 3 METOK KOPUCTYBaHHA B ManbyTHbOMY.

1.1 Be3neka giTen i BpaannBux ocib

- [itn Bia BOCbMU POKiB, 0COBU 3 OOMEXEHUMMU
di3NYHUMU, CEHCOPHMMU YN PO3YMOBUMMU
3gibHocTaMK 1 ocobu Bes BignoBigHOro Jocsiay Ta
3HaHb MOXYTb KOPUCTYBaTUCH LM NpunNagom nuiie
nig Harnsgom abo nicns NpoBefeHHS IHCTPYKTaxy
CTOCOBHO 6€3neYHOro KOpUCTYBaHHA NPUNagoMm i
NOB’A3aHUX PU3UKIB.

He possonante gitam rpatuca 3 npuiagom.
[MakyBarnbHi Mmatepianu cnig TpumMaTti B He4OCTYMHOMY
ana giten micui.

He ponyckaunTe giten i goOMaLLHIX TBApWH SO Npunagy
nig Yac noro poboTn Yn OXoNoLKeHHS. JOoCTynHi
YaACTMHU rapsui.

Axkwo npunag ocHalleHo 3aXMCTOM Bif JOCTYNy AiTen,
PEKOMEHOYETLCS NOro BBIMKHYTMU.

He MOXHa gopyyaTty YmLLeHHS abo TEXHIYHE
obcnyroByBaHHs npunagy gitam 6es BignosigHoOro
Harnsay.

He cnig 3anuwartn giten oo Tpbox pokiB 6e3
NOCTIMHOro Harnsay noénuay npunaay.

1.2 3aranbHi npaBuna 6e3neku

Mpunag i noro OCTYMHI NOBEPXHI HarpiBaTLCA Nig
Yac BMKOPUCTaHHSA. He TopkanTecsa 0O HarpiBanbHUX
erieMeHTIB.

He BukopuctoByuTe Ana KepyBaHHAM rnpunagom
30BHILLHIK Tarimep abo okpemy cuctemy
AVCTaHUIMHOIO KepyBaHHS.
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3anvweHnin 6e3 Harnsay Npouec rotyBaHHS Ha
BapUITbHIN NOBEPXHi 3 BUKOPUCTAHHSIM XUPY YK Onil

MOXeE CNPUYNHNUTU NMOXKEXY.

He HamaranTtecsa 3aracutn BOroHb BoAow. Hatomictb
BUMKHITb npunag i HaKpUMTEe YMMOCh BOMOHb,
Hanpuknag KpULKot abo NpoTUNOXEKHUM

MOoKpUBarom.

He 30epirante pedi Ha BapuUnbHNX NOBEPXHSIX.
MeTanesi npeameTu (Hanpuknag, HOXi, BUOEIKHN,
NOXKWN Ta KPULLIKM) HE MOXHA KnacTu Ha BapuUnbHYy
NMOBEPXHIO, OCKINbKN BOHN MOXYTb Harpitucs.

He BUKOpMUCTOBYIMTE NapoouunLlyBay Ass YLLEHHS

npunagy.

[Micna KopucTyBaHHS €NeMEHTOM BapUiibHOT NOBEPXHI
BUMKHITb MOro 3a JOMNOMOror BignoBigHoOI pyykn. He
noknagamTecs Ha OeTeKTop nocyay.

AKLLO cKnoKkepaMmivyHa/CcKnsaHa NoBEepPXHA TPicHe,
BUMKHITb Npunag, Wwob YHUKHYTUN ypaXKeHHS

€NEeKTPUYHUM CTPyMOM.

Y pasi NOWKOAKEHHSA Kabento XXMUBMEHHS 3BEPHITLCS
Ansi Koro 3amiHn Ao BUpoOHMKa, aBTOPMU30BaAHOIO
CEPBICHOMO LIEHTPY YM iHLWOT KBanigikoBaHOT 0coow.
PobuTtun ue camocTiriHO HebeaneyHo.

2. IHCTPYKUIT 3 TEXHIKU BE3MNEKU

2.1 YcTaHOBKa

MOMNEPEMXXEHHA!

Ller npucTpii noBuHeH
BCTaHOBMIOBATU NULLE
kBanicikoBaHUn axiseLb.

[MOBHICTIO 3HIMITb YNaKOBKY.

He BcTaHoBnonTe 11 He
BMKOPVCTOBYMTE MOLLUKOOXKEHWNN
npunag.

[oTpumynTech iHCTPYKLiN 3i
BCTAHOBEHHS, LLIO MOCTa4arTbCs i3
npunagom.

JoTpumyntecsi BAMOT LLOAO
MiHiManbHOI BiacTaHi 4o iHWNX
npunagis 4yn npegmeTis.
Mpunapg Baxkuii, Tomy byabTe
obepexHi, nepecyBakyn horo.

O60B’sA3KOBO ofsAramTe 3axucHi
PYKaBUYKM.

3axucTiTb 3pi3n 3a JONOMOro
yLinbHIOBaNbHOro matepiany, Lwoob
3anobirTv NPOHUKHEHHIO BONOrU, sika
BUKINUKaE HabyxaHHs.

3axucTiTb AHO Npunagy Big napu Ta
BOJIOTU.

He BcTtaHoBnonte npunag 6ing
aBepen abo nig BikHom. Lie

[ ornomMmoyke 3anobirty nagiHHwo
rapsiyoro nocyay 3 npunagy nig yac
BiAYMHEHHS ABEpen Yu BikHa.

Y pasi BCTaHOBMEHHS Npunagy Hag
LyXnsAamMu nepekoHanTech y
HasIBHOCTi OCTATHLOrO NPOCTOPY ANS
LMPKYNALiT NOBITPS MiXK AHOM
npunagy Ta BEPXHbOI LUYXNSA0H0.



[IHo npunagy Moxe HarpiBaTucs.
BcTaHoBITE po3aintoBanbHy
BOrMHETPVBKY NaHenb nig npunagom,
LLO6 YHEMOXMUBUTM JOCTYN A0 AHA.
3anuwTe BigKPUTUM BEHTUNALIRHWUIA
OTBIp PO3MIPOM 2 MM MiX pob6o40o0
NOBEPXHEIO Ta PO3MILLEHOO Nif Heto
nepeaHbLOI YaCcTUHO Npunaay.
["apaHTia He nokpuBae 30MTKM,
BUKIUKaHI BIACYTHICTIO HANexXHoTl
BEHTUNALT.

2.2 MNMipgkno4veHHsa Ao
erleKTpomMmepexi

& NONEPEMXEHHA!

IcHye pun3unk 3anmaHHsa abo
YPaKEHHS1 €NEKTPUYHUM
CTPYMOM.

Yci poboTu 3 nig’egHaHHA o
enekTpomMepexi MatoTb BUKOHYBaTUCA
KBaniikoBaHUM eNeKTPUKOM.
Mpunag noBuHeH OyTU 3a3eMMNEHNM.
MepL Hixx BUKOHYBaTW Byab-AKi
onepauji, nepekoHanTecs, Lo npunag,
Bi'€QHaHWUI Big enekTpoMepexi.
[MepekoHarTecs, WO eneKkTpuYHi
napameTpu Ha Tabnuuui 3 TEXHIYHUMUK
AaH1MK BiANoBIAaTb NapameTpam
enekTpomepexi. Y pasi
HEBIAMOBIQHOCTI Ccnif 3BepHYTUCA OO
enekTpuka.

[MepekoHariTech y npaBUIbHOMY
BCTaHOBMEHHI npunagy.
HesakpinneHuin abo HenpaBunbHO
po3TalloBaHuin kabenb XnBneHHs abo
LTencenb (KO €) MOXYyTb
Npu3BeCTM A0 3HAYHOro HarpiBaHHA
pos’emiB.

KopucTyiitecs HanexHnuMm mepexesnm
enekTpokabenem.

CrexTe 3a T1M, Wo6 npoBoau
XMBMEHHS He 3annyTyBanucs.
[MepekoHanTecs, O BCTAHOBNEHO
3aXUCT Bif YpaXKeHHS eNeKTPUYHUM
CTPYMOM.

3MeHLWTe po3TAryBaHHs kabento.
lMepekoHariTecs, Wo kabenb
XMBMNEHHS abo wrencenb (SKWO €) He
TopKalTbCH rapsayvoro npunagy abo
nocyay nig 4ac nigknioyYeHHsa npunagy
[0 pOo3TaLloBaHOi MOPYY PO3ETKM.

He BrKopuCcTOBYWTE po3rany>cyBaui,
nepexigaHvkn N NOAOBXYBaui.
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» [lig yac BCTaHOBNEHHSA Npunagy
NUIbHyNTe, WOo6 He NOLWKOANTK
kabenb XUBMEHHS i LiTencenb (AKLLO
€). Insa 3amiHn NOLIKOAXKEHOTO
kabento cnig 3BepHyTUCS o
aBTOPM30BaHOro CEPBICHOMO LEHTPY
abo [o enekTpuka.

*  EnemeHTn 3axucTy Big ypaxeHHs
eneKTPUYHNM CTPYMOM Ta i3onsuis
MatoTb OyTK 3adpikcoBaHi Tak, abu ix
He MOoxHa Byno 3HaTK 6e3
crneLianbHOro iHCTpyMeHTa.

* BcraBnsnTe wrencenbHy BUNKY B
PO3eTKY ENEKTPOXMBIIEHHS NULLE
nicns 3aKiH4eHHs1 YCTaHOBKM.
lMepekoHariTecs, Lo nicnsi yCTaHOBKM
€ BifbHWI JOCTYN 40 PO3eTKn
€NeKTPOXMBMNEHHS.

* He BcTaBnsinTe BUIIKY B PO3ETKY, ska
XUTAETbCA.

* He TarHiTb 3a kabenb XuBNeHHs, wob
BUMKHYTV Npunag i3 mepexi. 3aBxan
BMMUKaWTe, BUTAratoum LUTencensHy
BUIKY.

*  BuKopuCTOBYITE NULLIE HaNEXHi
i30Nt010YI MPUCTPOI, @ came: NiHinHI
po3’egHyBadi, 3anob6iKHMKN (TBUHTOBI
3anobiXKHUKM Cnig BUKPYTUTK 3
naTpoHa), pene 3axucTy Big
3aMVIKaHHS Ha 3eMIt0 Ta KOHTaKTopw.

*  EnekTpuyHe niakntoYeHHsi MOBUHHO
nepenbavaTn HasIBHICTb iI30M1HOHYOTO
NPUCTPOIO AN NOBHOTO BiAKNIOYEHHS
Big enekTpomepexi. 3a3op Mix
KOHTaKTamu i30M0040ro NpucTporo
Ma€e CTaHOBUTU HE MEHLLE 3 MM.

2.3 BukopuctaHHs

& NONEPEMXEHHA!
IcHye Hebesneka
TpaBMyBaHHsi, OMiKiB i
YPaXKEHHS €NEKTPUYHUM
CTPYMOM.

» [lepen nepwnM BUKOPUCTAHHSAM
3HIMITb yCi nakyBanbHi matepianu,
APNWKN Ta 3aXMCHY MiBKy (3a
HasABHOCTI).

* Len npunag npusHaveHo ans
nobyTOBOro BUKOPUCTaHHS.

* He 3miHIONTE TEXHIYHI
XapakTepucTukn npunagy.

» [lepekoHanTecs, LLO BEHTUNALMHI
OTBOPU He 3abnoKoBaHi.
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He 3anuwarite npunag, Skvin npautoe,
6e3 Harnsay.

[Ticnsa KOXHOro BUKOPUCTaHHSA
BMMWKaWTE 30HW HarpiBaHHS.

He noknapantecsa Ha geTekTop
nocyay.

He knagitb ctonosi npubopu abo
KPULLIKM KacTpynb Ha 30HM
HarpiBaHHs. BoHM MOXyTb Harpitucs.
Mig yac po6oTu i3 Nnpunagom pyku He
NOBWHHI OyTK MOKpuMK abo
Bonornmn. He kopuctyntecs
npunagom, SIKLO BiH KOHTaKTye 3
BOAOIO.

He BukopucToByiTe npunag sk
po6o4y NMOBEPXHIO Ta K NOBEPXHIO
ans 30epiraHHsa peyen.

AKWo Ha noBepxHi Npunagy
3'ABUNNCH TPILLIMHW, HEranHo
Bif'eQHanTe MOro Bif enekTpoMepexi.
Lle pactb 3mory 3anobirtn BpaKeHHo
€neKTPUYHNM CTPYMOM.

KopwucTtyBaui 3 iMnnaHToBaHUM
KapaioCTUMYyNSiITOPOM MatoTb
[OTPMMYBaTUCS MiHIManbHOI BigCTaHi
30 cm Bif iHAYKUiVIHWMX 30H HarpiBaHHSA
nig yac poboTu npunagy.

Konu B1 knageTe npodyKTu B rapsdy
onito, BOHa Moxe bpuskaTtu.

MOMNEPEMXXEHHA!
IcHye Hebe3neka noxexi Ta
onikiB.

Mig yac HarpiBaHHA XupiB i onii
MOXYTb BMBINIbHATUCA 3alUMUCTi Napw.
[OTyt0UN 3 BUKOPUCTAHHSIM XKUPIB i
onii, TpyMaiTe X OCTOPOHb Bif
BiAKPUTOro BOrH0 abo rapsymx
npegmeriB.

Mapu, ski BuaINse gyxe rapsiya onis,
MOXYTb CMIPUYUHUTU COHTaHHE
3anmaHHs.

BukopuctaHna onis, Wo MicTuUTb
3aNULLKK Xi, MOXE CMIPUYUHUTY
NOXEXY 3@ HUXKYOI TEMNepaTypu, Hix
onisl, sika BUKOPUCTOBYETLCS BNepLUE.
He knagite 3anMuUCTi pe4oBUHN YK
npeaMeTn, 3MOYeEHi B 3aMUCTUX
peyoBUHaXx, ycepeauHy npunaay,
nopsg i3 HAM abo Ha HbOrO.

NONEPEMXEHHA!
ICHy€E PU3UK MOLUKOMKEHHS
npunaay.

He cTaBTe rapsiumin nocyq Ha naHenb
KepyBaHHS1.

He ponyckante, wo6 i3 nocygy
BMKUMiNa BCA pignHa.

CnigkynTe, Wwo0 XoaHi NnpeamMeT Yn
nocya He naganuv Ha npunag. e
MOX€E NPU3BECTU A0 NOLLKOLPKEHHSI
NOBEPXHI.

He BMuKanTe 30HM HarpiBaHHS, KO
Ha HWMX Hemae nocyay, abo nocyn
NOPOXHIN.

He knagitb antoMiHieBy onbry Ha
npunaga.

KyxOHHWIA nocyn i3 YaByHy, antoMmiHito
abo 3 NOLKOOXKEHNM AHOM MOXe
noapsnaTn CKNo/ckrokepamiky.
3aBxau nigHimariTe Takui nocya,
SIKLLO NOTPIOHO NepecTaBnTK NOro B
iHWe Micue Ha NoBepxHi Ans
roTyBaHHS.

Llei npunag nprM3HayeHnn BUKMOYHO
ONSA NPUroTyBaHHSA Xi. Moro He cnig
BWKOPWUCTOBYBATW ANSt iHLWMX Linen,
Hanpvknag, onaneHHs NpUMILLEHb.

2.4 Nornsag i YyMweHHs

PerynsipHo uncTtbTe npunag, wob
3anobirTv noripLeHHIo martepiany
NOBEPXHI.

MepL Hixk YNCTUTN Npunaa, BUMKHITb
A0r0 1 3a4ekanTe, JOKM BiH OXOJTOHE.
BigkntoviTe Npunaa Big axepena
XKMBMEHHS, NepLU HX noYnHaTn
TexHi4YHe 06CnyroByBaHHs.

He 3actocoByinTe BoasiHi
po3nuntoBadi abo napy ANs YMLLEHHS.
MwinTe npunag M’dakoro BOMOrow
raHyipkoro. BukopmuctoBynTte Tinbku
HelTpanbHi Mutodi 3acobu. He
BUKOPUCTOBYWNTE abpa3nBHi
mMaTepianu, XXOPCTKi raHyipku, 1ok
PEYOBVHN Ta MeTanesi NpeamMeTu.

2.5 YTunisauisa

NONEPEOXKEHHA!
IcHye Hebe3neka
3ayLLUEHHS.

LLlo6 oTpumaTn iHbopmaLito npo
HanexHy yTunisauito npunagy, cnig
3BEPHYTUCS 0 OpraHiB
MyHiLMnNanbHOI BNaau.

Bigkntovite npunag Big
enekTpomepexi.



* BigpixTe kabenb XMBNEHHS i
BUKMHbTE MOrO.

Ller npoaykT no 3micty Hebe3neyHnx
peyvoBMH BigNoBigae BUMoOram
TexHiYHOro pernameHTy obMeXeHHs

3. onnuc BuPoby
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BUKOPUCTaHHS AesKnX HebeaneyHnx
PEYOBUH B €NeKTPUYHOMY Ta
eNneKTpoHHOMY obnagHaHHi (mocTtaHoBa
KabiHeTa MiHicTpiB Ykpainu Ne1057 Big 3
rpyaHs 2008p.)

3.1 OcHalweHHA BapuUIbHOI NOBEPXHi

.
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3oHa HarpisaHHs

3oHa HarpiBaHHs
IHAYKUiHa 30Ha HarpiBaHHs
MaHenb kepyBaHHS
IHAYKUiMHa 30Ha HarpiBaHHs

3.2 CTpykKkTypa naHesni kepyBaHHA
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KepyBaHHs npunagom 34iNCHI0ETLCA 3a AOMOMOro0 CEHCOPHMX KHOMOK. CumBonu Ha
eKpaHi, iHguKaTopu Ta 3BYyKOBI CUTHamnM BKa3yTb Ha (PyHKLiT, WO NpauoTh.

CeHcopH ®PyHKUiA MpumiTka
a KHonka
(D BKJ1./BUMK. YBIMKHEHHSI T8 BUMKHEHHS BapunbHOI

NOBEPXHI.

E BrnokysaHHs / MNpucTpin

BriokyBaHHs Ta po36nokyBaHHs naHeni

3axucTy Big gocTyny KepyBaHHSI.
aiten
- EkpaH cTyneHs Bigo6paxkeHHs CTyneHsi HarpiBaHHs.

HarpiBaHHS
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CeHcopH ®PyHKLUifA Mpumitka
a KHonka

- IHavkaTopu Tarimepa onsa  NMokasytoTb, AN SKOi 30HU

]

30H HarpiBaHHs BCTaHOBINIOETLCA Yac.

- Owucnnen Tanvepa Mokasye Yac y xBunmHax.

a ~ v - PeryntoBaHHsi cTyrneHs Harpisy.

@ - y.BiMKHeHHﬂ 1 BUMKHEHHS 30BHiLLHBLOrO

KinbLs.

E + j— - 36inbLueHHs abo 3MeHLLEeHHS Yacy.

E @ - Bubip 30HM HarpiBaHHs.

,,@, PyHKLIA ,D,O',Cl,aTKOBO'I' YBIMKHEHHSI T8 BUMKHEHHS OYHKLjI.
MOTY>KHOCTI

5;:;" STOP+GO YBIMKHEHHS Ta BUMKHEHHS (DYHKLi.

3.3 BigobpaxxeHHsA cTyneHs HarpiBy

Oucnnen Onuc

30Hy HarpiBaHHA BUMKHEHO.

@ _ @ (2] 30Ha HarpiBaHHs npautoe.

YBiIMKHEHO hyHKLito STOP+GO.

YBiMKHEHO yHKLito ABTOMaTUYHE HarpiBaHHs.

@ DyHKLiS 4OAATKOBOI NOTY>XHOCTI NpaLtoe.

+ uncbpa BuHukna HecnpaBHICTb.

30Ha HarpiBaHHs Le rapsya (3anuvLiKoBe Temnmno).

PyHKLUis BriokyBaHHS /[pUCTpii 3axmcTy Big AOCTYNy AiTEN npaLitoe.

Mocyn HeBiANOBIAHWIA, HAATO Manuin abo Ha 30Hi HarpiBaHHS HeEMae
nocyay.

E] YBIMKHEHO (DyHKLIit0 ABTOMATUYHE BUMKHEHHS.




3.4 lHgukaTop 3anuwKoBOro
Tenna

AN

NONEPEOXEHHA!

Heb6esneka oniky
3anvLKoBMM Tennom!

4. WHOOAEHHE KOPUCTYBAHHHA

MONEPEOXEHHA!
Owue. po3aginu 3 iHpopmalieto
OO TEXHIKM Ge3neku.

4.1 YBiMKHEeHHSA Ta
BUMKHEHHSA

TopKHITECS ® i yTpumynTe BNpogoBx 1
CeKyHau, o6 yBIMKHYTV ab0 BUMKHYTK
BapUIIbHY MOBEPXHIO.

4.2 ABTOMaTU4YHEe BUMKHEHHS

DYHKLiA aBTOMAaTUYHO BUMMUKaE
BapuibHY NOBEPXHIO B pasi, AKLLO:

* YCi 30HM HarpiBaHHS BUMKHEHI;

e nicns yBIMKHEHHS BApUIbHOI
NOBepPXHi BU He HanawTysanu CTyniHb
Harpisy;

*  BM BUNWUIM abo noknanu Wwock Ha
naHernb kepyBaHHs GinbLu Hix Ha 10
CeKyHA (KacTpynto, raHyipKy TOLLO).
JlyHae 3ByKoBUW curHan, i BapunbHa
noBepxHsi BUMUKaeTbCS. Mpnbepitb
CTOPOHHI NnpeamMeT abo O4nCTiTb
naHenb KepyBaHHS.

* BapunbHa NOBEPXHHA 3aHaATO
Harpinacs (Hanpvknag, ue Moxe
cTaTucs nicns BUKUNAaHHS yCiei BOan B
kactpyni). [JouekarnTecs, 4OKM 30Ha
HarpiBaHHs OXONOHe, NepLL HiX 3HOBY
BMKOPWUCTOBYBATUN BapUIbHY
NMOBEPXHIO.

*  BUKOPUCTOBYETLCS HEMIOXOAALLNIA
nocya. lNMovnHae cBiTUTUCS CUMBON

, i Yepes 2 XBUNNHM 30Ha
HarpiBaHHsi aBTOMaTUYHO
BUMUKAETBLCH.

*  BW HE BMMMKAETE 30HY HarpiBaHHA 1
He 3MiHIOETE CTYMiHb HarpiBaHHs.
Yepes neBHUIA Yac NoYMHae CBiTUTUCSA

iHOnKaTop E] nicnga 4oro BapurbHa
NOBEPXHSI BUMUKAETLCS.
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Tenno ons rotTyBaHHS iXi reHepyeTbes
KoHbopkamu 6e3nocepeHbo B AHi
nocyay. Cknokepamika HarpiBaeTbcs
Tennom Big nocyay.

CniBBiQHOLIEHHSA MiX CTyneHem
HarpiBaHHs Ta Yacom, nicns AKoro
BUMMKAETbLCSA BapuiibHa NOBEPXHA:

. , 1—2—6roauH
e 3—4—5roavH

e 5—4roanHun

* 6-9—15roanHn

4.3 CTtyniHb HarpiBy
LLlo6 36inbumnTh CTyniHb Harpisy,

BMKOPWCTOBYIMTE CEHCOPHY KHOMKY “ ™.
LL|o6 3mMeHLwmnTM cTyniHb Harpisy,

BMKOPUCTOBYWATE CEHCOPHY KHOMKy .

OpHoyacHo TopkHiTL 7N i | 1106
BUMKHYTMN 30HY HarpiBaHHs.

4.4 YBiMKHeHHS Ta
BUMKHEHHS1 30BHilLHiX Kineub

[ToBepxHIo, Ha SAKili BU rOTYETE, MOXHA
HanawTyBaTu 3rigHo 3 pO3MipoM nocyay.

HaTuCHITb CEHCOPHY KHOMKY: @

YBiMKHEHHS1 30BHILLHLOIO Kinbus:
TOPKHITbCA CEHCOPHOT KHOMKM.
3aropaeTbCcs CUMBOIT.

BMMKHEHHS! 30BHILUHbLOIO KiNnbLUA:
TOpKanTecst CEHCOPHOI KHOMKWU, AOKN He
BMMKHETbCS iHAMKaTOp.

4.5 ABTOMaTU4YHe HarpiBaHHA

o6 weunawe otpumaTyt NOTPIOHMNRA
CTYMiHb HarpiBaHHs, yBIMKHITb L}tO
yHKLit0. PYHKLiA Ha NEBHUIA Yac
BCT@HOBIIOE HAVBULLMIA CTYMiHb
HarpiBaHHs, @ NOTIM 3HUXYE MOro A0
HanexXHoro piBHS.

o6 yBiIMKHYTM Lit0 OYHKLitO,
30Ha HarpiBaHHs Mae 6yTu
XOJI04HOH.
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LLlo6 yBiMKHYTHK (pyHKLIitO ANA 30HU
HarpiBaHHs: TOpKHITbCA
(3aropaetbcs ). TopkanTteca ™, goku
He 3acBiTUTbLCA . Oppasy TOpKHITbCA

. noku He Byae BUBPaHO HanexXHU
CTynMiHb HarpiBaHHA. Yepes 3 cekyHam

3acBiTUTbCS .

LLlo6 BUMKHYTU DYHKLIiO: TOPKHITLCA
A4

4.6 ®yHKLUiA AaoaaTKoBOI
MOTYXHOCTI

List doyHKuis 3abe3nedye iHOYyKUiHI 30HK
HarpiBaHHs JOA4ATKOBOK MOTYXHICTHO.
DyHKLiI0 MOXHa BBIMKHYTU AN OQHOI
iHAYKUINHOI 30HM HarpiBaHHs nuLle Ha
obmexeHuin nepiog vacy. MNicns usoro
iHAYKUiMHA 30Ha HarpiBaHHs
aBTOMaTUYHO NEPEMUKAETHCS Ha
HaMBULLMIA CTYMiHb HarpiBy.

Owue. po3gin «TexHiyHa
iHdbopMmaLis».

LLlo6 yBiMKHYTMK (pyHKLIitO ANA 30HU

POWER

HarpiBaHHSA: TOPKHITbCA &',
3aropaeTtbcs @)

LLlo6 BUMKHYTU PYHKLiIO, TOPKHITHCA
N\
R a6o .

4.7 Tanmep

Tanmep 3BOPOTHOrO Bigniky 4yacy
3a gonomoroto Liei yHKUiT MOXHa
BCTaHOBMWTW Yac, yNpoaoBX SKOro
npawuoBaTVMyTb 30HU HarpiBaHHs (ANs
O[HOrO CeaHcy).

CnouaTKy BUGepiTb 30HY HarpiBaHHs,
noTim BMGepiTb dyHkKUit0. CTyniHb
HarpiBaHHs MOXHa BCTaHOBUTM A0 abo
nicns HanawTyBaHHS PYHKLT.

BuGip 30HM HarpiBaHHA: TOPKHITbCA

KHOMKN @ Oekinbka pasis, AOKM He
3acBiTUTLCA IHAMKATOP NOTPIBHOI 30HM
HarpiBaHHs.

LLlo6 yBiMKHYTU (pyHKUit0 a60 3MiHUTK

Yyac: TOPKHITbCA + abo ~ Tanimepa,
o6 BctaHoBUTYK Yac (00—-99 XBUMUH).
Konu iHankaTop 30HU HarpiBaHHA

noynHae 6rnMmaTi NoBinbHiLLe,
BinOyBaeTbCst 3BOPOTHUIA BiAiK Yacy.

LLlo6 aisHaTucs, cKinbku Yacy
3anuwmnocs, BnbepiTb 30HYy HarpiBaHHs

3a J0MNOMOroK @ IHAMKaTOp 30HM
HarpiBaHHs MoYHe WBKUako 6nuvatun. Ha
avcnnei BinobpasnTtbes yac, Wwo
3anuwnBCS.

LLlo6 BUMKHYTM (pyHKLIit0, BCTAHOBITb
30HY HarpiBaHHs 3a JONOMOro @ i

TOPKHITbCA — . Yac, Lo 3anuwmnBecs,
BiApaxoByeTbCA Ha3aa Ao 3HaveHHs 00.
IHOMKaTOP 30HW HarpiBaHHS 3racHe.

Konu vac 36ixuTb, nponyHae
3BYKOBWIA CUTHan i NoYHe
6nvmatn 00. 3oHa
HarpiBaHHs! BUMKHETbCS.

LLlo6 BUMKHYTK 3BYKOBWUI CUTHar,

TOPKHITbCA (D

Tanmep

Lito doyHKLi0 MOXHa BUKOPUCTOBYBATU SIK
Tanmep, Konn BapunbHa NOBEPXHS
BBIMKHEHa Ta 30HW HarpiBaHHs He
npayooTb (Ha avcnnei BigobpaxaeTbca

CTYMiHb HarpiBaHHsi ).
LLlo6 yBiMKHYTU (hpyHKLiIO, TOPKHITLCS
. LLlo6 BCTaHOBUTM Yac, TOPKHITLCS +

abo ~ Ha Tanimepi. Konu yac 36ixuThb,
NposlyHae 3BYKOBUIM CUTHar i moYHe
6numatn 00.

LLlo6 BMMKHYTU 3BYKOBUI CUrHarnm,
TOPKHITbCA @

PyHKUiS He BNMBaeE Ha
po6OTy 30H HarpiBaHHs.

4.8 STOP+GO

DYHKLiA HanalToBYy€e BCi 30HU
HarpiBaHHs, SiKi NpaLoloTb, Ha PEXUM
HaWHWX4YO0I TemnepaTtypu.

Konu dyHKLjis npautoe, BU He MoXeTe
3MiHIOBaTK CTYNiHb Harpisy.

DyHKUIA HEe NpUNUHAE poboTy PyHKLIT
«Tanvep».
LLlo6 yBiMKHYTU (hpyHKLitO, TOPKHITLCS

STOP

do . 3aropaeTbcs . 3aropaetbcs



U.lo6 BUMKHYTU PYHKLiFO, TOPKHITHCA

> . 3aropaeTbCcs nonepeaHin CTyniHb
HanIBaHHf-I.

4.9 bnokyBaHHA

MoskHa 3abnokyBaTy naHenb kepyBaHHs,

KON NpaLoloTb 30HW HarpiBaHHs. Lle
3anobirae BUNagKoBil 3MiHi
BCT@HOBIEHOr0 CTyMNeHs Harpisy.

BcTaHOBITb cnoyvaTtKy CTyniHb
HarpiBy.
LLlo6 yBiMKHYTM (pyHKLitO: TOPKHITLCSA

5. 3aropaetbcs Ha 4

cekyHan. Tarimep 3anuiuaeTbca
YBIMKHEHUM.

LLlo6 BUMMKHYTU (PYHKLiO: TOPKHITLCS
&. 3aropaeTbcsa nonepeHin cTyniHb
HarpiBaHHs.

Mpu BUMUKaHHI BapunbHOT
NOBEPXHI st PYHKLA Takox
BYMUWKAETHCS.

4.10 MpucTpin 3axucTy Bif
JocTtyny piten

List pyHKuis 3anobirae BunagkoBomy
BMWKaHHIO BapUSIbHOI NOBEPXHI.

LLlo6 yBiMKHYTM (pyHKLIi10: YBIMKHITb

BapuIIbHY MOBEPXHIO 3a JOMNOMOro @.
He BcTaHoBntoNTe CTYNiHb Harpisy.

TOpKHITBCS | yTpUMynTe ] npotsarom 4
CcekyHA. 3aropaetbesi . BuMKHITH
BapubHY NOBEPXHIO 32 AONOMOrOK @.
LLlo6 BUMKHYTU (PYHKLIitO: YBIMKHITb

BapuIibHY NMOBEPXHIO 3@ 4OMOMOrot0 @.
He BcTaHoBMONTE CTYNiHb HarpiBy.

TopkHITECA | yTpUMYyTE 5 npotsrom 4
cekyH. 3aropaeTbcst . BumMKHIT
BapwibHY NMOBEPXHIO 38 AONOMOrO @.

LLlo6 ckacyBaTtu hyHKUiIO NULie Ha
OAMH nepioA roTyBaHHA: YBIMKHITb

5. MTOPAOW | PEKOMEHOALLIT

MNONEPEOXEHHA!
OwB. po3ginu 3 iHpopmalieto
OO TEXHIKM Ge3neku.
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BapUIIbHY MOBEPXHIO 3@ AOMOMOro0 @.
3aropaeTtbcst . TopkHiTECA Ta

yTpuUmyiiTe B BMPOAOBX 4 CeKyHA.
BcTaHOBITb CTYniHb HarpiBy He
nisHiwe Hixx yepe3 10 cekyHA.
BapunbHoO noBepxHe MOXHa
kopucTtyBaTucs. Konu BapunbHa
NMOBEPXHSA BUMUKAETLCA 3a AOMNOMOro

@, YHKList 3HOBY MpautoBaTuMe.

4.11 ®yHKuia KepyBaHHA
MOTYXXHICTIO

* 30HM HarpiBaHHS 3rpynoBaHo 3a
po3TallyBaHHAM i KiNbKiCTO a3 y
BapuUIbHili NOBEPXHi. [IMB. MarntoHOK.

» KoxHa thasa BUTpumMye MakcumarnbHe
enekTpuyHe HaBaHTaxeHHsa 3700 BT.

*  DyHKUiA pO3NoAINse NOTYXHICTb MK
30HaMU HarpiBaHHs, NiAKMHYEHNMN
00 ofHiel dhasu.

*  DyHKUiA BMUKAETLCS, KOMKW 3aranbHe
enekTpu4He HaBaHTaXXEeHHS ANS 30H
HarpiBaHHs, Nig’eaHaHMX 40 OAHOI
¢asu, nepesuye 3700 BT.

*  OyHKUiA 3MEHLLYE NOTYXHICTb ANA
iHLUIMX 30H HarpiBaHHS, NigKMIOYEHNX
00 ofHiel dhasm.

* BigobpaxeHHs CTyneHs HarpiBaHHsi
30H 3i 3HWXKEHO MOTYXXHICTIO NO Yepsi
3MIHIOETBCS.
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5.1 KyxoHHMI nocyn

@ Tenno gyxe WBUAKO
reHepyeTbCcs iHAYKLiInHUMUN
30HaMW HarpiBaHHs
©e3nocepeHbO B nocyai
3aBOSAKN CUITBHOMY
eneKkTpoMarHiTHOMy Nonto.

@ KopucTyiitecsi nocygom,
KW NigXoanTb Ans
iHOYKUINHUX 30H HarpiBaHHS.

Marepian nocyay

* MPUAATHUW: YaBYyH, CTanb,
emanboBaHa cTarb, ipKoCTinka
cTanb, nocyp i3 6aratowaposum
OHOM (NO3HaYeHW BUPOBHMKOM 5K
BiANOBIAHWIA).

* HenpuAaaTHUW: anioMiHin, mMigp,
naTyHb, CKIO, Kepamika, nopLensHa.

KyxoHHUI nocyn npuagaTHui ans

iHAYKUiMHOI BapMIbHOI NOBEpPXHi,

AKLO:

* HEeBenuKa KinbKiCTb BOAW LUBNOKO
3akunae B NOCyAi Ha 30Hi HarpiBaHHS,
ONSA KO BCTAHOBMEHO HanBULLWIA
CTYMiHb Harpisy;

* [0 [Ha nocyay NpUTAryeTbCs MarHiT.

[Ho nocyny mae 6yTun
skomMora OinbLl TOBCTUM i
PiBHILLUM.

Po3mipu nocyay

IHAYKLiVHI 30HM HarpiBaHHA NEBHOMO
MipO0 aBTOMaTUYHO MPUCTOCOBYOTHCSA
[0 po3Mipy AiHa nocyay.

EdekTnBHICTb 30HM HarpiBaHHs
3anexuTb Big giameTpa nocyay. Mocyn,
y SIKOrO AiiaMeTp MEHLUWN Bif
MiHIManbHOro, OTPUMYE NULLIE YaCcTUHY
eHeprii, Wo BUPOONAETLCSA 30HOK
HarpiBaHHsi.

Owue. po3gin «TexHiyHa
iHdbopMmaLis».

5.2 lUymu nig yac pobotun
Akwo vyTn:

* MOTpiCKyBaHHA: NOCYA BUrOTOBMNEHO 3
pi3HMX MaTepianiB (cknagaeTbes 3
6araTbox Lwapis).

*  MOCBUCTYBaHHS: YBIMKHEHO KOHOPKY
Ha BMCOKOMY PiBHi MOTY>KHOCTI, a
NOCyA BUTOTOBIIEHO 3 Pi3HUX
mMaTepianis (cknagaeTbcs 3 6araTbox
Liapis).

* TYAiHHSA: BCTaHOBMEHO BMCOKMNIA
piBEHb MOTYXXHOCTI.

*  KnauaHHS: BUKOHYETbCA BMUKAHHS
abo BUMUKaHHS OYHKLMA.

*  LUMMIHHS, WYM: NPALOE BEHTUNATOP.

Taki WwymMu € HopManbHUM SABULLEM i

He cBiAYaTb NPO HecnpaBHICTb

BapuIibHOI NOBEpPXHi.

5.3 EHepros6epexeHHA

* [lo MOXNMBOCTI 3aBXAM HaKpUBanTe
NOCYA, KPULLIKOHO.

+ CTtaBTe KyXOHHMWI NOCY Ha 30HY
HarpiBaHHs 40 ii BMUKaHHS.

* BukopucTtoByiiTe 3anuiukoBse Tenno
ANs NiaTPYMaHHA cTpasw Tennot abo
PO3TONIMOBaHHA NPOOYKTIB.

5.4 MNpuknaau 3acTocyBaHHA

CniBBigHOLIEHHA MiXK CTYyNEeHeEM
HarpiBaHHs Ta CMOXWBaHHAM
ereKTpoeHeprii 30HOK HarpiBaHHs He €
NiHINHMM. 30iNbLUEHHS CTyneHs
HarpiBaHHs He € NPOMOPLiNHUM
30iNbLUEHHIO CMOXMBaHHS
erneKTpoeHeprii 30HO HarpiBaHHs. Lle
03Hayvae, LU0 30Ha HarpiBaHHs i3
cepefHimM CTyneHem HarpiBaHHs
BMKOPUCTOBYE MEHLL HiXX MOMOBUHY CBOET
MOTY)XHOCTI.

[aHi, HaBegeHi y Tabnuui, €
OpIEHTOBHUMMU.
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CTyniHb MpusHayeHHs Yac (y [MMopaam
HarpiBaHHsA XB.)
1 MigTpMMaHHsa rotoBux cTpas BiAnoBia HakpuBaliTe Nocyn KPULLIKOH.
TENUMMU. HO 0
notpebu
1-2. MpurotyBaHHsa ronnaHacekoro 5 - 25 MowmiwywnTe yac Big yacy.

COycCy, po3TonntoBaHHs Macna,
LIOKONagy, XKenaTuHy.

1-2. 3ryLuyBaHHs: 36uTi oMmneTn,
3anikaHku 3 geLb.

10-40 TloTyiTe 3 HAKPUTOIO
KPULLKOHO.

2.-3. [MpuroTyBaHHs pucy Ta cTpas
Ha OCHOBI MOJIOKa,
posirpiBaHHs rOTOBUX CTPaB.

25-50 [opante oo pucy
LLloHariMeHLLe BABIYi GinbLue
pigvHM, MOMOYHI CTpaBu Yac
Bi Yacy nepemiluymTe.

3.-4. ["oTyBaHHs1 Ha napi oBoMiIB, 20 -45 [opainTe Kinbka CTONOBUX
pubu, m’aca. TNOXOK PigUHW.

4.-5. ["oTyBaHHs kapTonni Ha napi. 20-60 [opante makcumym %4 n Boan

Ha 750 r kapTonni.

4.-5. [MpurotyBaHHs cTpas y Benukin 60 - 150 [Oo 3 n piavHu nntoc
KiNIbKOCTI, 3BUYaNHMX Ta rycTux iHrpegieHTn.
cyniB.

5 -7 Jlerke nigcmakyBaHHs Bignosig Yepes NonoBuHy 3agaHoOro

LUHiLeniB, KOPAOH 61to,
BiOUBHUX, prKagenbok,
capaenbok, neyiHku,
OOPOLUHAHOT MiANVBKK, SELb,
OMIETIB, ONnaaokK.

HO [0 Yacy nepeBepHiTb.
notpebu

7-8 CurnbHE CMaXeHHS AEPYHIB,
bine, crerikis.

5-15 Yepes nonoBuHy 3agaHoro
Yacy nepeBepHITb.

9 Knn’aTiHHA BOAW, roTyBaHHA MakapoHiB, 06CMaxKyBaHHS M'Aca (rynsiLu,
TYLLKOBaHe M’SICO), MPUroTyBaHHA KapTonni pi.

p@R Kum’'aTiHHA BENUKOI KinbKocTi BoAgW. BMukaeTbca dyHKLis 4oAaTKOBOI
MOTY>XHOCTI.
6. AornAan TA YHACTKA
MOMEPEMKEHHS! * [Ho nocyay mae 6yTn 3aBxaun

[wuB. po3ginu 3 iHpopmalieto
LLIOAO TexXHikn 6e3neku.

6.1 3aranbHa iHdopmauisn .

*  YuctbTe BapunbHY NOBEPXHIO Nicns
KOXXHOTO BUKOPUCTaHHS.

YNCTUM.
MoppsnuHM abo TEMHI NNSIMU Ha
NOBEPXHi He BMNNMBalOTb Ha poboTy
BapUIbHOT MOBEPXHI.
BukopuctoByinTe cneuianebHuii 3acio
AN YULLEHHS, LLIO MOXe
BMKOPMCTOBYBATUCS AN AaHOT
BapUIbHOI MOBEPXHI.



66 www.aeg.com

» Kopuctyntecs cneuianbHum

LLIerGKOM Aana ckna.

6.2 YuweHHA BapuUnbHOI .

noBepXHi

* HeranHo BupansaunTe Taki Tunu
3abpyAHeHb: po3nnaBneHy
nnacTtMacy 1 nonimepHy ninieky,
3anuLwKN CTPas, Lo MICTATb LlyKOp.
AKLWo uporo He 3pobuTn, To
3abpyAHEHHSI MOXe NPU3BECTU A0

MocTaBTe WKpeboK Nig rocTpum

KyTOM [0 CKNSAHOI MOBEPXHi 1
nepecysarite 11e30 Mo NoBepXHi.

BupananTte 3anuwku nicns Toro, K

npunag A4ocTaTHbO OXOJIOHE:
BarnHsHi Ta BOAsHI po3Boau, 6pr3ku

MOLUKOPKEHHS BAPUIbHOI MOBEPXHI.

7. YCYHEHHA NMPOBJIEM

NONEPEMXEHHA!

[wve. po3ainu 3 iHbopmadieto
LLIOA0 TEXHIKM Ge3neku.

7.1 Wo po6uTtun, AKWwo...

XUpY Ta NNsSIMK 3 MeTanesnmM
Big6nMckoM. YnctbTe NoBEPXHIO
BOJIOrO0 raH4YipKoo 3 HEBESMKOIO
KiNbKIiCTIO MUtoyoro 3acoby. lMicns
YULLEHHSA NPOTPITh MOBEPXHIO M’SIKOHO
TKaHWHOLO.

Mpobnema

MoxnuBa npuyinHa

Cnocib ycyHeHHs

Bu He moxeTe BBIMKHYTU
abo kopucTyBaTuCs
BapUIbHOKO NaHEenmio.

BapunbHy naHenb He
nig’'eaHaHo Jo mepexi abo
nig’eAHaHO HENPaBUIbHO.

[MepeBipTe, Wob6 BapunbHa
noBepxHs 6yna npaBunbHO
nig’egHaHa oo Mepexi.
CkopucTantecs cxemoro
eNneKTPUYHUX 3'€AHaHb.

CnpautoBaB 3ano6iXKHUK.

MepeBipTe, 4n € 3an0biKHMK
NMPUYNHOIO HECTPABHOCTI.
SAKLLo 3anobiKHUK
crnpautoBaB gekinbka pasis,
3BEpPHITbCA A0
KBanicikoBaHOro enexkTpuka.

YBIMKHITb BapuibHy naHenb
i HANALWTYNTE PeXum
HarpiBaHHS He paHille HixX
yepes 10 cekyHa.

Bwu potopkHynucsa go 2 abo
Binblue CEHCOPHMX KHOMOK
0HOYaCHO.

Topkaritecs nuile ogHiel
CEHCOPHOI KHOMKM.

PyHkuis STOP+GO npauitoe.

[uB. po3ain «oaneHHe
KOPUCTYBaHHS».

Ha naneni kepyBaHHs
BUSIBNEHO NNsiMM Boau abo
XKUpy.

OuucTtbTe NaHenb
KepyBaHHs.
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Mpo6nema

MoxnuBa npuunHa

Cnocib ycyHeHHs

JlyHae 3BykoBuUM curHan, i
BapuIibHa NOBEPXHSA
BUMUWKAETHCS.

Konwv Bu Bummnkaete
BapWIbHY NaHernb, TO YyeTe
3BYKOBWI CUTHarn.

Bu ynmock Hakpunu ogHy
abo Kiflbka CEHCOPHUX
KHOMOK.

MpunbepiTb CTOPOHHIN
npeaMeT i3 CEHCOPHMX
KHOMOK.

BapunbHa noBepxHsi
BUMUKAETHCS.

CeHcopHa KHorka (D
YMMOCh HaKpuTa.

MpunbepitTb CTOPOHHIN
npeaMeT i3 CEHCOPHOI
KHOMKW.

IHOMKaTop 3anNULIKOBOrO
Tenna He 3'IBNAETbCS.

[NaHenb He HarpiBaeTbCs,

TOMY LL{O MpaLIoe HEOOBO.

AKLLO 30HA HarpiBaHHs
npaLitoe JOCUTb JOBrO, ane
He HarpiBaeTbCs, 3BEPHITbCA
[0 CEPBICHOTO LIEHTPY.

DyHKUis ABTOMaTUYHE
HarpiBaHHS He Npavoe.

30Ha HarpiBaHHs rapsiya.

3ayekarTe, JOKM 30Ha
HarpiBaHHS OXOJIOHE.

Bu obpanu makcumansHy
TemnepaTtypy HarpiBaHHs.

Pexum mMakcumanbHoro
HarpiBaHHs.

ICHytOTb ABa piBHSA
HanawTyBaHHS
TemnepaTtypu.

DyHKUis KepyBaHHS
MOTYXHICTIO aKTUBHA.

[Owue. po3gin «LloaeHHe
KOPUCTYBaHHS».

CeHCOpHIi KHoMKM
HarpiBalTbCS.

lMocyn mae 3aBenukumn
po3mip abo 3HaxoouTbCA
HaaTo 6NU3bKO A0
€IeMEHTIB KepyBaHHS.

Benukui nocyn
po3TalloBYyITE
AKHaraganblle Big naHeni
KepyBaHHS.

Ha aucnnei BinobpaxaeTtbes

)

ABTOMaTUYHE BUMKHEHHSI
npavoe.

BuMKHITE BapunbHy
NOBEPXHIO Ta BBIMKHITb il
3HOBY.

Ha gucnnei BinobpaxaeTtbcsa

YBIMKHEHO (PyHKLIitO
MpucTpii 3axucTy Big
noctyny giten abo
BriokyBaHHs.

[Oue. po3gin «LLoaeHHe
KOPUCTYBaHHS».

Ha gucnnei BinobpaxaeTtbcsa

@)

Ha BapunbHin noBepxHi
Hemae nocyay.

MomicTiTb KyXOHHUI nocyn
Ha 30HY HarpiBaHHS.

[Mocyn He npuagaTHun ans
BVKOPVCTAHHS Ha LibOMY
npunagi.

Kopuctyntecsa HanexHum
nocyaoM.

[wue. po3gin «Mopaaw i
pekomMeHAaaLi».

[HiameTp gHa nocyay He
Bignosigae giameTpy 30HU
HarpiBaHHs.

Kopuctynteca nocygom
Bi4NOBIOHUX PO3MipiB.
[uB. po3gin «TexHiyHa
iHbopmaLis».
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Mpo6nema

Moxnusa npuumnHa

Cnoci6 ycyHeHHsi

Ha gucnnei BinobpaxaeTtbest

i yncno.

Momunka pyHKUiOHYBaHHS
BapuIbHOI NaHeni.

Bin’egHanTe npunag Big
eneKkTpoMepexi Ha Kinbka
XBUNWH. Big’egHariTte
3anobiXkHUK Big cnuctemm
€neKkTponocTavyaHHs
6yauHky. MNig’eaHaiiTe Moro
3HOBY. AKWwo (EJ 3'aBUTbCA
3HOBY, 3BEPHITLCS A0
aBTOPM30BAHOrO CEPBICHOrO
LeHTPY.

Ha gucnnei BinobpaxaeTtbest

(E4).

Cranacs nomuska
PYHKLIOHYBaHHS BapUnbHOI
naHeni, OCKinbku B NOCyAi
BUKMNina Bca sBoga. lNMpautoe
dyHKLis ABTOMaTUYHE
BUMKHEHHS | 3aXUCT Bia
neperpiBy Ans 30H.

BuUMKHITE BapunbHy
MOBEPXHI0. 3HIMITb raps4uii
nocyAa. YBIMKHITb 30HY
HarpiBaHHs NpMbnu3Ho
yepes 30 cekyHA. AKLWO
npobnema 6yna nos’s3aHa 3
nocyAoM, NOBIAOMIEHHS NPO

NMOMWIKY 3HUKHE. IHanKaTop
3aMULLKOBOro TENNa MoXe
3anuwnTuCh. 3ayekarite,
[OOKM Mocyn OXOJIOHE.
[MepekoHanTecs, Wo BaLwl
nocyn nNpuaaTHUIA Ans
BMKOPUCTaHHSA Ha AaHin
BapUIbHiA NOBEPXHI.

[uB. po3ain «Nopaaw i
pekomeHAaaLii».

7.2 AAKO BU He MoXeTe
YCYHYTU npobnemy...

AKLLO0 BM HE MOXETe YCyHYTU npobrnemy,
3BEPHITLCS 40 3aknaay, Ae Bv npuabanu
npunag, abo 4o cnyxomn TexHIYHOT
niaTpumMku. MNosigomTe imM faHi, HaBedeHi
Ha MacnopTHIN Tabnuyyi. Takox
NoBiAOMTE TPU3HAYHWI BYKBEHWI KOA
CKIoKepaMmiku (AMB. y KyTKY MOBEPXHI) i
TEKCT NOBIAOMMEHHSI NPO NOMUIIKY, SKUIA

8. YCTAHOBKA

NMONEPEOXEHHA!
[wuB. po3ginu 3 iHbopmauieto
LLIOA0 TEXHiKM Be3neku.

BigobpaxaeTbcst Ha avcnnei.
MepekoHanTecs, Lo BM NpaBUbHO
KOPWCTYBanucb BapuIbHOO MOBEPXHEIO.
FAKLLO BM HenpaBuilbHO KOPUCTyBanucs
npunagom, BisuT MancTpa abo npoaasust
Oyae nnaTtHUM HaBiTb Y rapaHTiIiHWUIA
nepioA. IHCTPyKLii LWOAO LeHTPY
CepBiCHOro 0bCnyroByBaHHs Ta yMOBU
rapaHTii onucaHi B rapaHTiiHoMy
oykneri.

8.1 lNepen BCTaHOBMEHHAM

MepLu HiXX ycTaHOBIIOBATU BapuIlbHY
NMOBEPXHIO, 3aMULLITb HACTYMHY
iHdbopMmauito 3 nacnopTHoi Tabnmyku. Lis
Tabnuyka posTalloBaHa BHU3Y
BapUIIbHOI MOBEPXHI.



CepinHni

8.2 BoynoBaHi BapunbHi
noBepXHi

EkcnnyaTtyBatu BOyAoBaHi BapunbHi
NOBEPXHI MOXHa NuLle nicnsi

npaBuIibHOro B6yﬂOByBaHHﬂ y UJaCbKI/I Ta

pobouyi NoBepxHi, AKi NiaxoasaTb Ans
LbOro i BigNoBigaTb HopMam.

8.4 CknapaHHs

YKPAIHCbKA 69

8.3 3’egHyBanbHUM Kabenb

Mpvnap ocHalleHo enekTpUYHUM
kabenem.

LLlo6 3amiHMTK NOLLKOAKEHWI Kabenb
XMBMNEHHS, BUKOPUCTOBYNTE TaKNin
kabenb xumBneHHs (abo 3 GinbLu
BMCOKVMMMW XapakTepucTUKamm):
HO5BB-F Tmax 90°C. 3BepHiTbcsa Ao
MiCLIEBOr0 CEPBICHOIO LIEHTPY.

e o
ﬁT| =]
| —

;

min. 2 mm

min. 500 mm %n(;nmm
A B

12mm 57 mm
28 mm 41 mm
38 mm 31 mm

T
ﬁT| =]
| —

;

min. 2 mm

min. 500 mm
A B

12mm 57 mm

28 mm 41 mm

38 mm 31 mm
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min.
55mm

{ =ﬁ=
R 5mm \/
i

490+W
S

\/

S
min.
12mm

=74 min.
2 mm

—_— @]min.
12 mm

FAKLLO BUKOPUCTOBYETLCA 3aXUCHUI
Kopob (mogaTtkoBe npunagns), NpocTip
nonepeay 2 MM Ans NPUTOKY MOBITPS Ta
3axucHa nignora 6esnocepenHbO Nig
BapWbHO NMOBEPXHEK HE MOTPIOHI.
3axncHuin kopob Moxe ByTH BiACYTHIM y
OesiKnX KpaiHax. 3BepHiTbCs A0
MiCL|eBOro nocrayanbHuka.

@ He cnig BukopuctoByBatu
3aXMCHUIA KOpob Npu
BCTAHOBMEHHI BapWUbHOI
NoBEpXHi Haz, AyXOBO
wadoto.



9. TEXHIYHA IHOOPMALUIA

9.1 Tabnuuka 3 TeXHIYHUMU
AaHUMU

Mopenb HK634150XB
Tun 58 GAD DA AU
IHAyKuia 3,7 kBT

Cep. HOMED .............
AEG

YKPAIHCbKA 71

Homep Bupoby (PNC) 949 595 095 01
220-240 B 50-60 'y,

BupobneHo B HimeyunHi

7.3 kBT

(N4

9.2 Cneuundpikauisi 30H HarpiBaHHA

30Ha HowmiHanbHa DyHKLisA DyHKUiA DiameTp
HarpiBaHHA NOTYXHiCTb [onaTtkoBoil [0[aTKoBOI nocyay (Mm)

(makc. cTyniHb  noTyXkHocTi (BT noTyxHocTi

HarpiBaHHA) ) Makc.

(BT1) TpuBanictb

(xB.)

MepepHsa niBa 2300 3700 10 180 - 210
3agHs nisa 1200 - - 145
MepepHsa npaBa 1400 2500 4 125 - 145
3agHs npaea 1500 / 2400 - - 170/ 265

[MOTYXHICTb 30HM HarpiBaHHS MOXe
OeLo BiApi3HATMCA Bi 3HAYEHD,
HaBefeHux y Tabnuui. BoHa 3miHeTbCA
B 3anexXHOCTi Big maTepiany Ta po3mipy
nocyay.

10. OXOPOHA OOBKIIA

3paBainTe Ha NOBTOPHY NepepobKy
mMarepianu, No3HayeHi BiaAnoBigHUM

C/YMBOJIOM L/:) BuknpanTte ynakosky y
BiAMNOBIAHI KOHTEWHEPW ANS BTOPUHHOT
CUPOBUHU. [JONOMOXIiTb 3aXUCTUTH
HaBKOMULLHE cepeaoBULLE Ta 340POB’A
iHWKX Ntoaen | 3a6e3neynT BTOPUHHY
nepepobKy enekTpUYHKX i eNeKTPOHHMX
npunagis. He BuknaganTe npunaaw,

Nno3HayeHi BiagnoBiaHMM CUMBOIIOM E
pa3oMm 3 iHWMM AOMALLHIM CMITTSM.
[MoBepHITb NPOAYKT 40 3aBOAY i3
BTOPUHHOI Nepepobku y BaLlii
MicueBoCTi abo 3BepHITLCA 40 MiCLEBUX
MYHiLMNanbHUX OpraHis Bnagu.

3aansa onTManbHMUX pe3ynbTaTiB
roTyBaHHS He BUKOPUCTOBYWTE nocyn,
6inbLUMI 3a AiameTp, ykasaHui y
Tabnuui.
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